3. La estructura de las palabras 
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latin. Asas Dien nan si 

grainat I ca 1 es que se manifiestan en la estructura del 

Adem^s de esta clasif icacibn estructural, existen varios 
conceptos que se manifiestan en el secoya, pero no en el espanol, 
r medio de diferentes suff Jos verbales, los que incluyen: 
I cambio de sujeto de la clausula siguiente, que se manif iesta 
r el suf ijo -na; 

I grado de certidumbre que el narrador tiene acerca de los 
acontecimientos que re lata; 

-conceptos que en el esparlol se indican con palabras i ndepend i entes 
(como, tambl^n, aunque, cuando, mientras, el negativo y otros). 

Aunque el sustantivo no tiene una estructura tan compleja como 

Se divide 
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el verbo, no es tan simple como lo es en el espaffol. t>e atviae en 

animado e inanimado, cada una con sus 
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Cuando se destaca un adjetivo, 6ste se 



manif iesta con el mismo suf i Jo clasificador o de g6nero que ocurre 
en el sustantivo y resulta la concordancia gramatical entre los dos 
elementos (Sec. 3.1.6.1). 

Aunque el verbo es el elemento m^ complejo y m^ importante 
la gram^tica secoya, presentamos primero la descripci6n del 
sustantivo (Sec. 3.1), porque los suf i Jos clasif I cadores, de 



de 



g^nero y 
fen6meno 



otros tambi^n funcionan para sustantivar el 
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presentamos 



me J or 

el pronombre (Sec. 3.2), el verbo 



(Sec. 3.3) y el adverblo (Sec. 3.4). 



3.1 El sustantivo 



de las 



Para el sustantivo secoya se distingue, en la mayor i a 
formas, entre la categoria general y la unidad especlfica. La 
forma b^ica del sustantivo, sin suf i Jos, indica la categoria 
general (hombres, nifios, canoas, piedras, huevos, etc.), sin 
especificar un nCimero definido de elementos. Para indicar el 
singular o el plural, o sea, un nOmero de elementos especificos, se 
anaden los suf i Jos c I as i f 1 cadores (en el caso de los sustantivos 



inanimados) o los sufijos de g^nero (en el caso de los animados). 
Para indicar un nCnnero definido de objetos inanimados, se anade uno 
de los sufijos del plural. 

Cuando el vocablo se refiere a un numero de elementos 
e^;}ecff icos, utilizanns el artfculo definido en la traducci6n al 
espaffol. Sin embargo, puede traducirse tambl6n con el artfculo 
indef inido. 

Ouadro 5 
Fonaas del sustantivo 



Categorfa 


Unidad 




Un i dades 


oenera i 


especff fca 




esoec i f 1 cas 


Pai 


pal-o 




pai-o hua'i 


"gente" 


"la persona, 


mujer" 


"las personas" 


tse'a 


tse'a-qug 




tse'a-co hua'l 


"duefios" 


"el dueno" 




"los duenos" 


yo 


yo-hu6 




yo-hue-« 


"canoa" 


"la ranoa" 




"las canoas" 


qu6na 


quena-ne 




quena-ae-a 


"alambre" 


"el alambre" 




"los alambres" 


huea 


huear-pa 




huea-pa-a 


"roalz" 


"el maizal" 




"los malzales" 


hueque 


hueguS-o 




huequS-o hua * i 


"dantas" 


"la danta (hembra)" 


"las dantas" 



3.1.1 EI sus;tantfvo anliaado 

Los sustantivos animados comprenden las personas (Sec. 
3.1.1.1), los animales (Sec. 3.1.1.2) y los seres ceiestiales y 
sobrenatura 1 es incluyendo tales persona jes como el sol, la luna, el 
trueno y las estrellas (Sec. 3.1.1.3). 



3.1.1.1 Las personas 

Los sustantivos que designan a las personas, tfpicamente 
llevan los sufijos de gfenero -que "singular masculino" o 
"singular femenino" (vfease Sec. 3.1.5). Para formar el plural, 
agrega el sustantivo es(>ecif icador hua'f. 



-co 
se 



Cuadro 6A 
Fomas del sustantivo animado 

En genera I Mascu I i no Femen i no Plural 



"nino(s)" 
t^'a 
"dueno (s)" 



■ana-quS 

"el nino" 
ts«'a-que 
"el dueno" 



"la niiia" 
tse'a-co 



hua'i 

"los ninos" 
tse'a-co hua' 



"la duena" "los duenos" 



Los sustantivos cuya forma bdsica es un verbo o adjetivo, 
llevan los sufijos de gfenero -e "singular masculino" u -o "singular 
femenino" (v6ase Sec. 3.1.5.1). Despu6s de la vocal o, el sufijo 



masculino vuelve -u. Despu6s de las vocales c e 1, vuelve -I 
(cuando resultan dos vocales id^nticas, se reducen a una sola; Sec. 
2.5.4). 

Ouadro 6B 

En genera I hfascu ) 1 no Femen i no Plural 



yo'Je (verbo) 
"estar atr^" 

ai (adj) 
"vie jo" 
huano (ad J) 
"viejo" 
esa (adJ) 
"r&pido" 
Jo'ya (adj) 
"doraestlcado" 



yo'Je-l 

"el hermano 

menor" 

al{-l) 

"el vie jo" 

huano-u 

"el vlejo" 

esB-S 

"el rip I do" 

Jo'ya-« 

"el perro 

domestlcado" 



yo'Je-o 

" 1 a hermana 

menor" 

al-o 

"la vieja" 

huano-o 

"la vIeJa" 

esa-o 

"la r^lda" 

Jo'ya-o 

"la perra 

domestfcada" 



yo' je-o hua'i 

"los hermanos 
menores" 
ai-o hua'f 
"los viejos" 
huano-o hua ' i 
"los viejos" 
esat-o hua'i 
"los rdpldos" 
Jo'ya-o hua'i 
"los perros do- 
mest i cados" 



3.1.1.2 Los aniaales 

Los sustantlvos que deslgnan an i males aparecen en su forma 
b^ica, sin sufljos, para Indicar su especie gen6rica. Para 
indlcar el singular, s« agregan el sufi jo -e o -o. Para formar el 
plural, se anade el sustantlvo espec I f i cador hua'i a cualquler de 
las dos formas. 







QjBdro 7A 
Aninales 


General 


Sinaular 




Plural 


huequS 
"danta" 
hue 
"agutI" 


huequ6-o 
"la danta" 
hue-o 

"el agutf" 




hueque-o hua' 
"las dantas" 
hue-o hua'i 
"los agutf es" 



3.1.1.3 Los seres sobrenaturales y celestiales 

Los sustantlvos que deslgnan los seres sobrenaturales y los 
entes celestiales, aparecen en su forma b^ica para Indlcar tanto 
el genferico como el singular. Para formar el plural, se agrega -o 
hua'i. Todos estos seres figuran en las leyendas como persona jes 
an I mados . 



Qmdro 7b 
SSeres sobrenaturales 

Forma b&sica Plural 

huati "esplritu, deinonio" huatl-o hua'i "los espfrltus" 
Rang "la luna" fane-o hua'i "los neses" 

na*ffoco "la estrel la" aia'fiooo hua'i "las estreltas" 
na'fiaine "el arco Iris" na'iaae-o hua'i "los arcos iris" 
muju-g "el personaje trueno" (no se plural iza) 



3.1.2 EI sustantivo Inanlmado 

Los sustantivos inaninados se agrupan en dos clases: los que 
llevan un sufijo clasiflcador (Sec. 3.1.2.1) o un sustantivo 
especif icador (Sec. 3.1.2.2} para deslgnar el concepto de la unidad 
y los que no designan este concepto (Sec. 3.1.2.3). La forma de 
plural izar los sustantivos inanimados se considera en la Sec. 
3.1.2.4. 

3.1.2.1 Los sufijos clasif icadores 

Los sufijos clasif icadores indican, adem^ de la idea de la 
unidad especifica, la forma o la funci6n del objeto, 
conceptual! zado segCui el punto de vista secoya. 

-hua "a I go que tiene un horde definido" 
Ja'o-hua "la hoja" 
tata-faua "el hombro" 
sara-hua "la bifurcacl6n" 

-hue (una variacidn de -hua arriba) 

yeru-hue "la orilia" (por ejemplo, de una sementera) 

-hu6 "algo con a I go adentro" 

yaca-huH "algo con un hueco adentro" 

jSo-hue "la bodoquera" 

Jaso-hu6 "la escopeta" (Lit: "cosa para disparar") 

co-hug "la una" 

ca'ni-hug "el cuero" 

yo-hue "ia canoa" 

soque-hug "el tronco caido" 

meja-hue "la playa" (meja "arena") 

-me "algo en forma de I inea" 

yei-me "la cuerda" (Lit: "cuerda de miraguano") 
quena-me "el alambre" (Lit: "I Inea de metal") 
yo-roe "la linea de la canoa" (dibujada en la madera) 
Plsl-rae "el bejuco delgado" 
eta-me "el intestino" 



-mo "algo largo, cilindrico y flexible" 
a-mo "el borde" 
JLJco-iDO "el rabo (del tigre)" 
pXsl^no "el bejuco grueso" 
yo n la-mo "el borde de la canoa" 

-Kg "algo que tiene ralces permanentes" 
s»qu6-fie "el irbol" 
ccsa-Ke "la palma milpeso" 
pa'pa-Ke "la palma conambo" 

-pa "algo que tiene un piano" 

te'te-pa "el barranco, la pena" 

ya'ri-pa "la lamina de chonta (para el piso)" 

cal-pa "la estera, el piano para dormir" 

-pe "algo de forma o furacibn indefinida" 
hui'ya-pe "la raanteca" 
teto sai-pe "demaslado, exagerado" 
saKo-pe "cara a cara" 

-pe "algo que tiene la forma redonda o esf6rlca, o que 
man i fiesta una protuberancia" 

sXo-pe "la cabeza" 

eta-pe "el est6mago" 

setl-pe "la base, la popa" 

tseca-pe "el grupo" 

peque-pe "la gl^ndula olorosa" 

caqul-p6 "el raatorral" 

-po "algo que tiene una sombra por encima o que tiene la 
aparici6n de una cueva" 

yl'o-po "la boca" 

tsu'u-po "el hacha" (se orienta a I hueco en que se mete 

el cabo) 

ya'hu6 sEtl sa'a-po "la secci6n trasera, la plerna 

despedazada del pecari" 

noca-po "el platanal" 

-ra "laguna" 

Jal-ra "la laguna" (Lit: "el sitio grande de esta 

forma") 

cuya-ra "el charco para banarse (la danta)" 

hua'l-ra "la laguna que tiene peces" 

qu'JI-ra "la laguna dondg ^ pescan las guarajas" 

-rg "algo hecho cc,n ma I las" 

huate-re "la jigra, mochlla" 
jae-re "la h^jnaca" 

-rl "superficie" 

cai'l-rl "la superficie resbalosa" 



TO "at go de forma cbncava" 

quSna-ro "la olla de metal" 
soto-ro "la olla de arcilla" 
tu*a-ro "el hueco lodoso" 
Hama-ro "la p61vora" 

'e "algo que sirve para enganchar o agarrar" 
yo-se'e "la azuela" (se orienta a la elaboraci6n de una 

canoa) 

S£^'que-se'e "el anzuelo" (Lit: "gancho para pescar") 

hug cujl-s«*e "I OK dientes tableados de la guatusa" 




ya "rfo, quebrada" 

tsla-ya "el r^o" <Lit: "superf icle de esta forma") 

"el rro Shushufindi" (Lit: "de la cana brava") 
sao-ya "el rio correntoso" 
nea-fia "el rio Negro" 

-yo "algo largo, delgado y rfgido" 
huaso-yo "la viga" 

"la vara de la palma yarina" 
JXco-yo "el rabo de un armadillo" 
se'que-ffo-a "las cailas para pescar" 
no-ffo "el dedo" 




3.1.2.2 Los sustantivos <iue funcionan ccno clasif icadores 

Los siguientes sustantivos inanimados que funcionan como 
f ormas 1 1 bres en a I gunos contextos , tamb { 6n ca 1 i f i can 1 a forma o 
funci6n de otro sustantivo inanlmado. 



ca. "la semi 11a, algo pequeno y redondo" 
ora ca "ta semi I la de chontaduro" 
ne'e ca "la semi I la de la palma canangucho" 
huea ca "la semi i la de maiz" 

toto "el bloque, superf I cie plana" 

pe'e sXo toto "la superf icle plana de la cabeza del 

caimiin" 

soquB tGito "la banba, el arbotante, raigambre de un 

iirbol" 



3.1.2.3 Los sus^tantlvosB inanfmados sin clasif leader 

A I gunos sustantivos inanimados nunca aparecen con un suf ijo 
clasif icador; en este caso el sentido de general Idad o unidad se 
infiere por el contexto. (Sin embargo, un adjetivo u otro atributo 
puede modif icarlos; Sec. 3.1.6). 

hue'e "casa" 

tslo "sementera (chacra)" 

na'a "cam i no" 

hua'tl "machete" 



3.1.2.4 El plural 

Para indicar el plural de los sustantivos Inanlmados, se 
agrega el sufijo -fia, que se da despu6s de una sllaba acentuada, o 
-a, que se da despu6s de una sflaba inacentuada. (Estos sufljos se 
utilizan tambifen para Indicar el plural de los sustantivos 
locativos y teniporales; v^se Sec. 3.1.3). 

Algunos sustantivos pierden la 6ltima sflaba de su forma 
b^ica, pero retienen la ocluslva giotal, cuando se dan con el -na. 



hue'e "casa" 


hue '-fia "casas" 


raaca "cosa, lugar" 
hua'tl "machete" 
Jete "mano" 
tsio "sementera" 
coje "hueco" 


ma '-fia "cosas, lugares" 
hua'-fia "machetes" 
je-Ba "manos" 
tsl-fia "sementeras" 
co-fia "huecos" 



Otros sustantivos no pierden su Oltima sflaba cuando se dan 
con el -na. 

ma 'a "cam! no" na'a-fia "camlnos" 
quena "metal, piedra" quena-na "piedras" 

rau'se "dfa" iiiu'se-4ia "dias" 

naral "noche" munl-na "noches" 

mami "norabre" nanl-na "nombres" 

tsl "niiio" tsl-na "ninos" 

Los sustantivos que se dan con el sufijo plural -a nunca 
carobian su forma. 

ya'ri-pa "plancha" ya'ri-pa-^ "planchas" 

yo-hue "canoa" yo-faue-a "canoas" 

swjuS-ne "arbol" soque-ne-a "^rboles" 

n la-mo "borde" nla-rao-a "bordes" 



ye I -me "cuerda" yei-ne-a "cuerdas" 
huate-r6 "JIgra" hirate-ne^ "jigras" 



3.1.3 Suf ijos locativos y teroporales 

Los sustantivos locativos y temporales se forman, agregando a 
una forma bis lea, sea sustantlvo, verbo, adverb io, demostratlvo u 
otro, uno de los sufljos que indican el espacio o el tiempo. Estos 
suf ijos se consideran a cont i nuac i 6n . 

3.1.3.1 El sufijo locativo -ro 

El sufijo locativo -ro "lugar" Indica un punto o regibn. No 
aparece con los sustantivos, si no con otras formas gramaticales 
para formar un sustantlvo (v6ase Sec. 3.1.5). 

al (adverbio) ai-ro "la selva, el monte" 

"extensamente" (Lit: "el lugar extenso") 
Jaso (v-tr) "disparar" Jaso-ro "el lugar donde Io 

dispara" 
XI (demostratlvo) "otro" tl-ro "otro lugar" 



Una varlante acentuada de este sufijo, -to, aparece solamente 
despu6s de una silaba sin acento. 

hua'l e-si (v-tr) "envenenar hua'i e-sl-to "lugar donde 

peces (cto)" habfan envenenado los peces" 

hue'e Ha-Jal "ver la casa hug'e fia-^l-to "lugar 

(pot)" desde donde ha de ver la casa" 

tsla-ya pea-ina' "no estar el tsla-ya prai-«i'-to "lugar 

rio bajito" donde el rfo no est4 bajito" 

UI hu6'e pa'i-Ja' "aqui, ±U hue'e pa'i-ja'-to "aqul, 
va a estar la casa" donde va a estar la casa" 

3.1.3.2 El sufljo locatlvo -ja'a 

El sufljo locatlvo -Ja'a "cerca de, alrededor de" calif lea la 
relaclbn locatlva de un elernento. 

ma 'a "cainino" Mi'a-ja'a "a lo largo del cam! no" 
al-ro "selva, monte" ai-ro-ja'a "por el monte" 
yeru-hue "orilla" yeru-hue-ja'a "cerca de la orllla" 
hug'e quS'ro "el patio hue'e que'ro-Ja'a "alrededor del 

de la casa" patio de la casa" 

oca_rqja "rIo aba jo, oca-repa-ja'a "por el rIo, aba jo, 

preclsamente" precisamente" 

Jja-ne "esa 1 inea" ja-me-J@.'a "por esa llnea" 
ene "alto" e»-Ja'a "en lo alto" 



3.1.3.3 El sufljo locatlvo -Je'e 

El sufijo locatlvo -je'e "por" Indica una relacl6n espacial en 
un solo caso. 

eme "alto" ene-je'e "arriba, end ma de" 



3.1.3.4 El sufljo temporal -nfi 

El sufijo temporal -ne "tiempo" indica cuando ocurre un 
evento. A veces aparece tamblfen un oclusivo glotal antes del 
suf i jo . 

si'a"todo" sl'a-ne "siempre" 

Ja "eso" Ja.'~ne "anterlormente" 

tsX cal "dormir nifios" tsX cal-ne "el tiempo cuando 

duermen los nines" 
pal hue! "levantarse pai huei-ne "el tiempo cuando 
gente (pot)" la gente se levanta" 

tslo cue "tumbar la ye'ta tslo c ue B a'-ne "el tiempo 
sementera" cuando todavfa no se tumba la 
sementera" 

3.1.3.5 Sustantlvos locatlvos 

Los sustantivos locativos, que parecen derivarse de una forma 
b^lca con el sufijo clasificador -hue (Sec. 3.1.2.1), se orientan 
a una direccibn espacial y califican a otro sustantivo. La mayorfa 
de las formas b^icas de esta construccibn no existen sino en este 
contexto. 



sa'nihug "rfo arriba" neafia sa'nfhuS "por el rio Negro 

para arriba" 
sa'nzihue "adentro" cunu yacabue sa'nahue "adentro del 

(hueco) del troncx>" 
hue'ehue "debajo de" ne'eSie hue'ebue "debajo de la 

pa I ma canangucho" 
hue'ehue-Ja'a "por ora-ne hue'ehue-Ja'a "per 

debajo de" debajo de la pal ma chonta" 



3.1.4 El sustantivo especif icador 

El sustantivo naca "individuo, cosa, lugar" funclona para 
destacar la i dent i dad de un concepto especif ico. El suff jo -Sa 
"plural" puede darse con el sustantivo nacai, en cuyo caso resulta 
la forma Ba-foi. 

El sustantivo bue'fia "cosa, lugar" destaca la identidad de un 
concepto rate extenso. 

3.1.4.1 El sustantivo especff icador cuando se reflere a un lugar 

El uso normal de los sustantlvos naca y hue'na es para 
referir£« a un lugar especlflco. 

ao-re ai naca-na 

comida-cd comer indlv-des 

"el mlsrio lugar donde comimos la com i da" 

Ya 'hug-pi t«'te naca-pi tere-o. 

pecar(-sj barranco indiv-desde grunir-nf.f 

"El pecarf grune precisamenle desde el barranco". 

Yeque pul tea hue'Ra-pi tere-o. 
nos.excl palma.sp cortar cosa-desde grunir-nf.f 
"Grune desde donde nosotros cortamos la pal ma pu.1". 

Te'e naca-na Pablo jaso-si-qu6 

uno indiv-des Pablo disparar-cto-fz.m 

ul-JI. 

acostarse-pres . 3sg . m 

"Est^ acostado en el mismo sitio donde Pablo lo habia 

disparado". 

Ye'gKu'i hue'Ka-na da-co'e ya'faug. 

yo sentado cosa-des venir-pas.3sg.f pecarf 

"El pecarl (herabra) vino hacia donde estuve sentado". 

3.1.4.2 El sustantivo especif Icador cuando se reflere a un tiempo 
En aigunos contextos los suslantivos noica y hue'iia se ref ieren 

a un tiempo especif ico. 

ao-re ai naca-na 

coralda-cd comer indiv-des 

"el mismo tiempo cuando comimos la comida" 



Sk-ni Ja ■Bca-nepa jaso-pl . 

ir-sec ese indlv-brec riisparar-pas.3sg.in 
"Lo dispar6 en es^ tiempo precise". 

Nea hue'fl&-re(«i a las sseis pa'i Baca sa-ni 

oscuro cosa-prec a Jas sels estar Indiv ir-sec 

pea-hu6. 

quedarse-pas 

"Fuimos en ioda la nadrugada, a las seis y nos 

quedamos" . 

Mai'i aaca sai&-'e. 

atardecer indiv ir-pas 

"Fuimos en el atardecer" (no en la manana) . 

3.1.4.3 El sustantivo especif Icador coroo diininutlvo 

Cuando el sustantivo naca se refiere a otro sustantivo, 
animado o inanimado, lleva un sentido de diroinutivo e impl ica un 
afecto carinoso, igual que el sufijo -ito del espaHol. 

Cuadro 8 
EJeraplos de inaca en sentido de dinlnutlvo 

En genera 1 Unidad Plural 

tsX tsX fania-e BBtca tsX na-fta 

"ninos" "el ninito" "los nifiitos" 

hua ' i hua ' i naca hua ' 1 na-fia 

"came" "un pedaci to de came" "los pedacltos de 

carne" 

lt6''6 ya'hue aaca al-repa a'ri-qug aaca-pi . 
tu pecarf indiv muy-prec pequeno-f z . in indiv-cop.m 
"Es que tu pecarf es bastante pequenito". 

Klai tsla-ya naca huea Jara-si-co 

nos. incl rlo-cl.non indiv bajarse secarse-cto-fz.f 

pa-co'e. 

estar-pas . 3sg • f 

"Nuestra quebradita ya estaba bien seca". 

Nea curu Baca— r^ia caqul-pe-pi 

oscuro sombr a I nd i v-pr ec mator r a 1 -c 1 . nom-desde 
eta-a'-co'e. 

sal ir-rem-pas.3sg.f 

"Sal 16 del matorral una sombrecita oscura" (o sea, una 

manada de puercos si 1 vest res) . 



A'ri yo na-Ha pa' i-to, caya hua' i-repa 

pequeno canoa indlv-pl estar-si dos pl-prec 

qugrS-co hua'l a-'H. 

arrastrar-fz pi estar-cop 

"Si son canoas pequenitas, las arrastran con s61o dos 

personas" . 

Esa-€ Baca dal-je'e. 
r^pido-nf.ra Indiv venir-imp 



3.1.5 EI verbo sustantivado 

Cualguier verbo o clausula puede funclonar como un sustantivo 
cuando se anade a su forma blsica uno de los sufljos 
sustantivadores. Pueden aparecer los sufijos benefactlvo (bto) , 
negative (neg) o de aspecto (Sees. 3.3.1.4-6), entre la forma 
b^sica y el sufijo sustantlvador. 

Los sufijos sustantivadores se presentan en el Cuadro 9. 

Qiadro 9 
Las sufijos sustantivadores 

sustantivo agent I vo sustantivo sustantivo 
f i na H zado/no-f i na I i zado no-aoentivo I ocat i vo/tempora 1 

-que, -e/i/u* (m) -se'e -ro 

-co, -o (f) "final izado" "locativo" 

-co hua'l, -o hua'l (pi) -ye/-ife -ne 

"no-final izado" "temporal" 

*Para la distribuci6n de las formas alternas del singular masculino 
del aspecto no-final izado del sustant I vador agent I vo, v6ase Sec. 
3.1.1.1. 

El sustantivo agentivo se i lustra en la Sec. 3.1.5.1 y el 
no-agentivo en la Sec. 3.1.5.2. Los sustantivos locativos y 
temporales se consideraron en la Sec. 3.1.3. La diferencia entre 
los aspectos final izado y no-f i na I i zado se presenta en la Sec. 
3.1.5.1. 

3.1.5.1 El sustantivo agentivo 

Para formar un verbo sustantivado y agentivo, se anade a la 
forma b^ica del verbo un sufijo de g6nero (v6ase Sec. 3.1.1.1). 
(Entre los ejemplos de los elementos sustant i vados y animados, se 
nota el uso emotivo del femenlno, rasgo que se explica en la Sec. 
3.3.2.1.1). 

El sufijo sustant i vador tambi^n indica si el acto al que se 
refiere lleva un aspecto final izado (perfectivo) o no-f inal izado 
( iraperfectivo) . 

Los verbos sustant i vados y final izados presentan los actos 
como terminados en ei momento indicado (sea pasado, presente o 
futuro) . 



Yal-pl huedug ts?i-ni al-ja'-quS a-pi . 

tigre-sj danta cria-cd comer-pot-fz.m estar-cop.m 
"El tigre tiene ganas de cornerse la crfa de danta". 

(El acto de comerse la crfa se ve como uno que incluye su 

t^rmino) . 

Tslo-na sal-si-quK-pI tXta-pl . 
sementera-des Ir-cto-fz.m-sj I legai — pas.3sg.in 
"El que habia I do a la seraentera lleg6". 

Ai-repa dequg-na'-co-ni hue'e-sl'l. 

muy-prec pesar-neg . f z . f -cd cargar-fut 
"Cargar6 la que no est6 rauy pesada". 

Los verbos sustantlvados y no-f i na 1 1 zados presentan los actos 
como no terininados en ei momento indicado. 

Esa-e naca Jaso-Bia'-e pa'I-ye ne'e. 

r^pido-nf.m indiv disparar-neg-nf .m ser-pres tu 

"Tu eres uno que no dispara rip I do". 
(I\b se reconoce un terraino a la situaci6n en la que no 
dispara r^ido) . 

Sata-ina'-o pa-co'6. 

corner. bravo-neg-nf.f ser-pas.3sg.f 

"La hembra era una que no venfa corriendo para nuarder". 

SI 'a JS-Ka pa'i-o hua'l-re no-faug. 

todo mano-pl ser-nf pl-cd pescar-pas 
"Son diez los peces que he cog I do". 

Turaa-nl, hual-I-na Ka-sl ' I . 

subir-sec inatar-nf .m-des ver-fut 

"Subiendo, ver6 el (animal) que 61 esti matando". 

SI el sustantivo es fnanimado, se utiliza un sufijo femenino. 
(Alternativamente, se anade uno de los sufijos clasif icadores 
presentados en la Sec. 3.1.2.1). 

Hua'l hue 'e-Jfe,' -co-re t&>-faue. 

carne cargar-pot-fz.f-cd tejei — pas 

"Tej6 lo que servirfa para cargar la carne (un 

capi I lejo) ". 

Cui'ne jol-sl-co pa-co'S jai 

igual part i rse-cto-f z . f estar-pas.3sg.f grande 

yo-hue . 

canoa-c I . nora 

"Igualmente estaba partida la canoa grande". 

Te'e qu6na-ro time huese-o ne-si'i. 

uno meta 1 -c I . nora I lenarse completar-nf .f lograr-fut 
"Conseguirfe una olla completamente Uena". 



3.1.5.2 El sustantlvo no-agent I vo 

Cuando el verbo o la clausula se sustantiva con uno de los 
sufijos -ye/-iie "n»-f inal izado, participio presente" o -se'e 
"final izado, participio pasado", resulta una construcciOn abstracta 
o no activa. (Vfease tambi^n la Sec. 3.3.2.2.2). 

Ja-o sihua-ye— 16 cuasa-Jf. 

ese-nf.f estar . f e I i z-pp . nf -cd pensar-pres.3sg.in 
"Est^ pensando en la felicldad de el la". 

Co'ya-Ja'-fie pa'i-Ji. 

revivir-pot-pp.nf estar-pres.3sg.in 
"EstA para revivlr". 

I£'e ao de'hua-cal-se'e-re a-sl ' i . 

tQ com I da preparar-bto-pp.fz-cd coraer-fut 
"Comerfe la com Ida que me has preparado". 

Cuepe-se'e-pl co'a-JI ye'e-re. 

emborracharse-pp. fz-por ser.malo-pres.Ssg.m mf-ref 
"Me siento mal por haberme emborrachado" . 



3.1.6 Los atributos del sustantlvo 

Figuran como atributos del sustantlvo nuclear de la frase 
nominal, los sigulentes elementos: el adjetivo (Sec. 3.1.6.1), el 
numero (Sec. 3.1.6.2), el demostratlvo (Sec. 3.1.6.3) y el 
posesivo (Sec. 3.1.6.4). La clausula relatlva tambi6n funciona 
como atributo del sustantlvo nuclear de la frase nominal (v6ase 
Sec. 3.3.2.2.2) . 

3.1.6.1 El adjetivo 

El adjetivo califica el sustantlvo nuclear y aparece antes de 
61. 

Los siguientes ejemplos ilustran el uso del adjetivo como 
atributivo. 

a'rl "pequeno" 

A'ri sini-ni no-pf. 

pequeno bagre-cd pescar-pas.3sg.m 
"Pesc6 un bagre pequeno" . 

jopo "medio" 

Jopo Bu'se nea-Jar-nu'u. 

medio dia ir.abajo-pot-exh 
"V^yamos rio aba jo a mediodia". 

so'o "lejano" 

So'o tsia-ya-na sa-nl de*o-ye ■o-tiu6-na. 

lejano r f o-c 1 . nom-des ir-sec bien-pp.nf pescar-f z . ro-sep 
"Fue a un rio lejano y pesc6 con 6x1 to". 



Para enfatizar un adjetivo que califica un sustantivo 
inanlmado, se agrega el mismo sufijo clasificador (Sec. 3.1.2.1) 
que aparece con el susrtantivo. 

Jal "grande" 

Jai-fauS B6a yo-hu6-re joa-caI-J|6'e. 

grande-c I . nom cedro canoa-cl .nom-cd labrar-bto-imp 
"Lilbrerae una canoa de cedro, una grande". 

3.1.6.2 El nOinero 

£1 nujnero califica el sustantivo nuclear de la misrna manera 
que lo hace el adjetivo. Su orden en la frase nominal es antes del 
adjetivo, cuando atnbos aparecen. 

He aquf los nCuneros cardinales: 



te'l 


"uno (m)" 


te'o 


"uno (f)" 


te'e 


"uno ( 1 nan i mado ) " 


caya 


"dos" 


toaso 


"tres" 


cajese'e 


"cuatro" 


te'e Jete 


"cinco" 


si 'a j&-fia 


"diez" {Lit: "tod 



"todas las manos") 

Te'e hua'ti-re pa-y6. 
uno machete-cd tenei — pres 
"Tengo un machete". 

Caya naso hua'l-re huaS-'g. 
dos chorongo pl-cd raatar-pas 
"Mat6 dos ml cos chorongos". 

Si 'a J6rfia hug'-fia pa-JI ' i . 

todo mano-pl casa-pl estar-pas.3sg.m 

"Tenia diez casas". 

Para enfatizar un nCmero, man i fiesta la misma concordancia 
gramatical de los sufijos clasif Icadores que en el caso del 
adjetivo (Sec. 3.1.6.1). 

Toas»-Ho-a soque-no-a-re cuacue dae-'e. 

tres-cl .nom-pl irbo I -c 1 . nom-p I -cd cargar venir-pas 
"Vlnleron cargando las vigas, las tres". 

Puede suprimirse el sustantivo que el nCimero califica, cuando 
ei contexto lo permite. 

Ye'6 tsXf te'l naca-pi oi-qu6 nu-ji'I. 

mi hi jo uno.m indlv-sj llorar-fz.m sentado-pas . 3sg . m 
"De mis hljos, unito estaba sentado llorando". 



Sl'a hua'l sae-'g. Sa-nl, caya hua' l-re hua6-'e. 

todo pi ir-pas Ir-sec, dos pl-cd matar-pas 

"Todos fuimos y matamos dos (anlmales)". 

3.1.6.3 Ei denostrat i vo 

EI demostrativo define el objeto especffico a que se refiere 
el nOcleo de la frase nominal. En el caso de los sustantivos 
inanimados, la cx>ncordancia gramatical se mani fiesta entre ei 
demostrativo y el nOcieo por el sufijo clasificador de la roisna 
manera que en el caso del adjetivo. Cuando aptarece tainbi6n el 
nCimero o el adjetivo, el demostrativo se da antes de cualquiera de 
ios dos. 

En algunos contextos el demostrativo funciona como poses ivo. 
El demostrativo Ja, por derivacibn con uno de Ios suf i jos de 
g6nero, funciona como pronombre personal (Sec. 3.2.2.1). 

ja "ese (cerca), alii" 

Ja pal-pi quSso hua'I-re al-Be-ia. 

ese gente-sj capibara carne-cd comer-pp.nf-sep 

"Esa gente come la came de la capibara". 

Ja-e p^e-e-pl na hcaso-re K»-pI . 

ese-nf.m ser. joven-nf .ra-sj rojo palo-cd pescar-pas.3sg.m 
"Ese joven pesc6 un pez palo-rojo". 

Ja-o noral-o-nl nul-Jfe sena-que 

ese-nf.f mujer-nf .f-cd ser . recto-pp . nf ralrar-fz.ra 

pa-JI'l. 

estar-pas . 3sg . in 

"Estaba mlrando directamente a esa mujer". 

je "eso, aquel" (dlstajite) 

Je hue'e secoya pal ne-sl hue'e a-pl. 

aquel casa secoya gente liacei — cto casa estar-cop.m 
"Aquel la casa es una hecha por la gente secoya". 

Je te'hui-na na-Je'e. 

aquel lado-des mi rar-imp 

"Mire hacia el otro lado (del rfo)". (Lit: "aquel lado") 

Je t6'iiui-pi tere-hue, ya'hue. 
aquel lado-desde grunir-pas pecarl 
"Desde el otro lado (del rio) gruneron los 
pecaries". 

lye "este" 

lye caKa-re yS-ye. 
este tela-cd querer-pres 
"Quiero esta tela". 

lye mu'se coa pSa huaje-sl ' 1 . 
este dfa nada.m^s quedarse revlvirse-fut 
"Hoy no har6 mis que quedarme descansando" . 



lye HaRe huea-re te-Ja'-co hua'l a-'K 

este mes mafz-cd sembrar-pot-fz p! estar-cop 
"Este mes estamos para sembrar el malz". 

lye tSca-hu6 tsla-ya-pl ai oo'Je-sl-ya 

este ano-cl.nora r i o-c 1 . nom-s j muy desbordarse-cto-cl .nom 

pa-jri. 

estar-pas . 3sg . m 

"Este ano el rfo ha desbordado mucho". 

tl "ese Oltimo" 

Tl maca-pi ya'hu&-nl jaso-hue. 
ese indlv-desde pecarf-cd disparar-pas 
"Dispar6 al pecarl desde ese mismo lugar". 

Ja-re, tl raaca-re nSca-JI'l. 

al I f-ref ese indlv-ref pararse-pas.Ssg.m 

"Alii, en ese mismo lugar, estaba parado (en dos pies)". 

tX "otro, diferente" 

TX pa I -p 1 tXta-hue . 

otro gente-sj llegar-pas 

"Las otras personas llegaron" (las que no se Incluyen 

con nosotros) . 

Ra-<iu6-na, tX tS'hui-re quena-se'e hue'e-Ji. 

ver-fz.m-cs otro lado-ref metal -foco cargar-pres.3sg.m 
"Cuando mir6, (vi que) 1 leva la munlci6n en el otro 
lado". 

TX-ro-re, yo sCti-pg que'ro-ja'a 

otro-Iugar-ref canoa popa-cl.nom lugar-por 
neme-pi . 

emerg i r-pas . 3sg . m 

"Emergib en otro lugar alrededor de la popa de la 

canoa" . 

ye "otro" 

Ye-que pai-pi tXta-hue. 

otro-fz.ra gente-sj llegar-pas 

"Las otras personas llegaron" (las que se incluyen 

con nosotros) . 

Te'e t£'hui sXso sao-ni, ye-qjuS te'hui pona 

uno lado pelar termlnar-sec otro-fz.n lado vol tear 
tao-^ue. 

hacer . caer-pas 

"Termini de pelarlo en un lado y lo volt 16, dej&ndolo 

caer a I otro lado". 

Ye-co hua'i-re hueo-ni sol-je'g. 

otro-fz pl-cd levantar-sec llamar-iinp 
"Levanten a los otros y llimenlos". 



3.1.6.4 El posesivo 

La poses i6n se expresa mediante la yuxtapos i c i 6n de elementos 
que se refieren a I posesor y a I pose i do, en el orden: 
posesor-pose I do . El elemento que se refiere al posesor puede ser 
un pronombre, un nombre propio, una frase nominal o una clausula 
sustantivada. 

Y8'6 a'yo-pl caSa-re huero-co. 

mi hna.may-sj tela-cd comprar-pres.Ssg.f 
"Mi hermana mayor estA comprando una tela". 

X a'rl a'so-hue-a-pl co'a-jl. 

de-61 pequefio yuca-cl .nom-pl-sj ser.malo-pres.Ssg.m 

"Las yucas pequerias de 6 1 son ma 1 as" . 

Ja-S hua-e que'ro-na trta sa-ji'i. 

ese-nf .m suegro-nf.m lugar-des I legar ir-pas.3sg.m 
"Iba llcgando a la finca de su suegro". 



Pedro, Juan, ja hua'i yo-hu6-pl nea-pi . 

Pedro, Juan, ese pi canoa-c 1 . nom- i ns ir. aba jo-pas. 3sg.ra 
"Fue rio aba Jo en la canoa de Pedro y Juan". 
(Lit: "Pedro, Juan, en la canoa de ellos") 

Esta misma construcci6n se utiliza aun cuando la relacl6n de 
la primera frase no es prop i amen te poses I va. 

Fbse eta tu'u-pl hua' I-re no-JI ' I . 

tucAn estomago tripa-ins pez-cd pescar-pas.3sg.m 
"Us6 la tripa de tucln para pescar". 

Mea soque-ne-pi yo-hue-t6 Joa-sl'l. 
cedro ;irbol-cl .nom-lns canoa-c 1 . nora-cd labrar-fut 
"Labrare una canoa del irbol de cedro". 

Yd nla-«o-ja'a soto-re pe'pe-hue. 

canoa borde-c 1 . nora-por arcilla-cd apl i car-pas 
"Apllqu6 arcilla a lo largo del borde de la canoa". 

Nea tsla-ya raa'a-Ja'a sal hugo-hue. 
negro r i o-c 1 . nam cam i no-por 1 r empezar-pas 
"Empezamos a ir por el camino del (hacia) rio Negro". 



3.1.7 La aposlci6n y la coordlnacl6n 

La frase nominal, junto con las cl^usulas sustantivadas y los 
pronombres, puede darse en una serie que indica aposici6n o 
coord inaci6n. 



3.1.7.1 La aposici6n 

Si una frase esta en aposici6n a otra, se reflere al mismo 
objeto. A veces ampJifica /as caracterfsticas del referente. 
Al ternativamente, lo clarlfica o destaca. 

Y6'e Ja'quS, yo-huS eo-si-quS-pl tUa 

mi padre, canoa-ci .nom azuelear-cto-fz.m-sj 1 legar 

da-ji'i. 

venir-pas.3sg.m 

"Vino llegando mi padre, el que habfa azueleado la 

canoa" . 

Tal-sl-co-pl u-co'e, 

caerse-cto-f z . f-sj estar . acost ado-pas. 3sg . f 

nom i -o-p i . 

mu jer-nf . f-sj 

"La que se habia caido, la mujer, estaba acostada". 

Je-to, tsia-ya sara-hua-na sal-yS. 

aquel-lugar rio-cl.nom blfurcaci6n-cl .nom-des ir-pres 
"Voy ain, a la blfurcaci6n de los rJos". 

Ye-quS-pi huaj&-que-pl ne-JI'l. 
otro-fz.m-sj vlvir-fz.m-sj pararse-pas.3sg.m 
"Otro, que estaba vivo, estaba parade (en cuatro 
pies)". 

SSese nea hw'na cal-sl-to, Ja— ro-na 

puerco negro tiempo dorralr-cto-lugar ese- 1 ugar-des 

eta-hue. 

sa 1 1 r-pas 

"Donde habfan dorm I do los puercos si 1 vest res en la 

madrugada, en ese lugar salimos". 

3.1.7.2 La coordinacidn 

No se utlliza en el secoya conjunclones como y, Of pero, para 
coordinar una Ilsta de elementos. M&s blen, aparecen yuxtapuestos. 
General men te se da un demostratlvo o pronombre en relaci6n de 
aposicion despu^ de la lista de elementos. 

Naso, tetg, s^ec», Ja hua'i-re jua-a'-hue'e 

chorongo trompetero ardilla ese pl-cd f lechar-rem-pas 

du'du. 

primero 

"Primero, yo sol fa flechar tales anlmales como el 

chorongo, el trompetero y la ardilla". 

YS'e, ye'e yo' je-I Randn, Hinberto, ye'e paco, 

yo mi hno.men-nf .m Ram6n Humberto mi esposa 

ja hua' i sae-'e yeque. 

ese pi ir-pas nos.excl 

"Yo, rai hermano Ram6n, Humberto y mi esposa, somos los 

que fuiraos". 



Ma hu^o-re te'i-re, flacose'ere-re si 'a Jje-Sa-ja'a 

rojo palo-cd uno-cd pez.sp-cd todo inano-pl-por 
pa'i-o hua'i-re jBO-faue. 

estar-nf pl-cd pescar-pas 

"Pesque un pez palo rojo y alrededor de dlez singos". 



3.1.B Los enclfticos 

Cuando aparece en una clausula nuclear una construccl6n 
nominal, sea frase nominal, clausula sustant i vada , pronorabre o 
nombre proplo, con frecuencia se agrega un elemento que indica el 
caso de la construocibn (Sec. 3.1.B.2) o la modlfica (Sec. 
3.1.B.1). La mayorfa de estos elementos se liga a la (iltima 
palabra de la construcci6n nominal. No las I lamamos SUFIJOS, que 
se unen a una sola palabra, sino EIVCLITIOOS, ya que tienen la 
aparencia de sufijos, pero se unen solanente a la (iltima palabra de 
I a const rucc i 6n nom i na I . 

Los enclfticos se dividen en cuatro 6rdenes generates, que se 
indlcan en el Cuadro 10. (Las restrlcciones de ocurrencia entre 
los cuatro 6rdenes, se indican en las secciones correspond i entes) . 

Cuadro 10 
EI ordesn sintictico de los enclfticos 

Orden 1 Orden 2 Orden 3 Orden 4 

-repa -se'e enclfticos -je 

-ta'a de caso 

3.1.B.1 Los enclfticos que se relacionan con el elemento nominal 
Estos enclfticos se dividen en tres 6rdenes: 
Orden 1: -repa "precisamente" (prec) 
Orden 2: -se'e "enfoque exclusivo, especifico" (foco) 

-ta'a "enfasis contra-expectativo" (c.exp) 
Orden 4: -je "como, tainbi6n". 

-repa "precisamente, exactamente" 

Indica enf ^t i camente la precisibn de a I go. Ocurre antes de 
los otros enclfticos. 

Rani jopo-repa sSta-hue. 

noche medio-prec despertarse-pas 

"Me despertfe exactamente a medianoche". 

Te ' e nu I -ffe-repa ca- j i . 

uno ser .recto-pp.nf-prec decir-pres.3sg.m 

"Habla toda la verdad". (Lit: "precisamente recto") 

Cunu-hue oca-repa-ja'a sa-jl ' f . 

tronco-cl .nom abajo-prec-por ir-F>as.3sg.m 

"Fue (cruzando el rfo) precisamente por debajo del tronco 

cafdo". 



Jete Jopo-repa-fia jui pa-a'-qu6-na. 

espalda mitad-prec-des flechar estar-rem-fz.m-sep 
"Le habfa flechado precisamente en el centro de la 
espalda". 

'e "enfoque exclusive, especJfico" 

Pe'su hua' i-se'e-re eo-ye. 
pequeno pl-foco-cd envenenar-pres 
"Envenenamos solainente los peces pequefios". 

Ja'-qug-pi yl 'rl-qu6-na, ye'e-se'e du'du sae-'e. 

papA-f z . m-s j part ir-fz.m-cs yo-foco priniero ir-pas 

"Ya que pap& lo partfa, yo (esq^ecff icanente) fui 
priroero". 

Ja*-tiu6-se'e toa— re de'hua-quS pa-JI'i. 

papi-fz.m-foco fuego-cd arreglar-fz.m estar-pas.3sg.ro 
"Papi era el que atendfa el fuego". 

Ja-S-se'e-re aya-hu6. 

ese-nf .m-foco-cd poner.adentro-pas 
"Ese (animal) lo puse adentro". 

Tsoe caqui pg repa-se'e pa-a'-co-Sa. 

rato matorral-cl .nora-prec-foco estar-rem— f z . f-sep 
"Pero era preclsaimente un matorral que estaba largo 
rato alll". 

-ta'a "6nfasis contra-expectatlvo, sorpresa" (v6ase tanbi^n 
Sec. 3.3.2.2.1) 

Xti hue'fia-na sai-si-co hua'i-ta'a, nesaru yo'o-liue. 

allf lugar-des ir-cto-fz pl-c.exp ustedes hacer-pas 
"Aunque eran el los que hablan ido allf, ustedes 
(lograron) hacerlo". 

lfe"e-pi co'e-que-na, ye'e-ta'a huahua-que 

usted-sj buscar-fz.m-cs yo-c.exp f lotar-fz.m 
pa-si ' i . 

estar-fut 

"Mientras Ud. lo busca, yo en cajnbio estar6 

(esper^ndole aqui) flotando (en la canoa)". 

Jaje pa'l-quS-ta'a-re, ye-co hua'l-re hual-ye. 

asf estar-fz.in-c.exp-ref otro-fz pl-cd raatar-pres 
"Aunque est6 ast , el los est^n raatando todavja otros 
an i males". 



-Je "como, tambi6n" 

Indica una comparacibn con el objeto o evento mencionado. 
Adem^, indica que el evento se realiza del misrao modo que otro que 
ya se menclon6; por lo tanlo, muchas veces se traduce "tambi6n". 

Ja-Je (ese-como) "asi" 

lo ca-ye-Je ba'i-ye cuecue-y6. 
el la hablar-pp.nf-como estar-pp-nf llamar-pres 
"La llamo como el la habia". 

Tsle-je peo-o. 
sangre-como no . haber-nf . f 
"No habIa como sangre". 

Ao nejo-se'e-Je pa'J-o-na, slhua-ina'-'ts* 
com I da botar-pp.fz-como estar-nf . f-cs fel Iz-neg-nom.m 
pae-'e. 
estar-pas 

"Puesto que la com i da estaba como jaara botar, yo no 
estaba feliz". 
(*Los dos ocluslvos glotales se vuelven uno.) 

Ye'6 cue jo'ya-o-je sa-si'i. 

ml tJo dom6st i co-nf . f-como llevar-fut 
"La perra de mi tfo tambifen la 1 levari". 

Te'te-pa-ia'a sa-ti'-fie-je pa'l-o. 

barranco-cl .nom-por Ir-obl-pp.nf-como estar-nf. f 
"Tambien era necesario que fu6rarios por el barranco". 

3.1.6.2 Los enclfticos que Indican el case graroatical 

Los siguientes encllticos indican el caso gramatical de los 
elementos nomlnales a los que se ligan: 

-pi "fuente de la acci6n, agente" 

-nl "movimiento hacia un objeto animado" 

-na "destino" 

-re/t6 "referente". 

Todos estos enclfticos pueden ocurrlr despu6s del enclltico de 
6nfasis -repa "precisainente" (Sec. 3.1.8.1). 

-pi "fuente de la acci6n, agente" 

En los textos naturales, generalmente no se utiliza ningiin 
enclltico de caso para marcar el sujeto de la clausula. Cuando -pi 
se liga a I sujeto, se destaca la acci6n que realiza, o el sujeto 
mismo. 



Sfese do^lue-pi ai jEa-ye ta'ca-jg 

puerco grupo-cl .nom-sj muy duro-pp.nf comer.pecas-slm 

pae-'e. 

estar-pas 

"Los puercos silvestr^s de la manada estaban comiendo 

pepas muy duras" . 

Eja-o hua'i-pi yS'e-ni de'o-ye srfiuo-cae-'e. 

jefe-nf pl-sj me-cd estar . b i en-pp . nf contestar-bto-pas 

"Los jefes me contestaron bien". 

Yg'6-pl te'l eo-re tsg'co-sl'l. 

yo-sj s61o veneno-cd machucar-fut 
"Yo s6Io machucar6 el veneno". 

Me'e-pl sal-ye ye-nl , dal-Je'e. 
usted-sj ir-pp.nf querer-sec venir-linp 
"SI usted quiere ir (conmigo), venga". 

Cuando el referente es inanimado, el enclftico -pi en muchos 
contextos indica " i nstrumento" . 

Tsw'u-se'e-pl tslo-re cue-fie. 

hacha-foco-lns seroentera-txl tumbar-pres 
"Tumbaroos la sementera con el hacha". 

Y6'g a'yg yo-hue-pi oca-na nea-hue. 

mi hno.may canoa-cl .nom-lns rio.abajo-des ir.abajo-pas 

"Fui abajo en (con) la canoa de mi herraano mayor". 

Tara-pe-pl teto tea-nl, hue-re huae-'e. 
palo-cl .nora-ins cortar romper-sec agutl-cd ma tar-pas 
"Cort6 un palo, con el cual mat6 el agutf". 

Cuando el elemento nominal tiene una orientaci6n espacial o 
temporal, el enclftico -pi Indica el orlgen locativo o temporal. 

"re'te-pa-pl caje-ni cuya-liu6. 

barranco-cl .nom-desde bajars«-sec bafiarse-pas 
"Baj6 desde el barranco y me ban6". 

Kfeii hue'e-pl c»»cue-to, so'o pa-JI'i. 

nuestra casa-desde medir-sl lejos estar-pas. 3sg.m 
"Midlendo desde nuestra casa, estaba lejos". 

FfauBina'a-pi huaje hueo-co. 

ayer-desde descansar empezar-pas.Ssg.f 
"Desde ayer el la einpez6 a descansar". 



Ja'que Ju'l-s'i-nS-pl ol-ye se'e-pl 

padre mor i r-cto-tpo-desde llorar-pp.nf s6lo-sj 

pa' l-co. 

estar-pres . 3sg . f 

"Desde que murl6 papS, ella s61o est& llorando". 

Cuando se trata de uno de ios sustantivos nu'se "dfa" o narai 
"noche", el enclftico -pi indica que el evento ocurrl6 durante ese 
tlerapo. 



fSani-pi nea-Jje dag-'e. 

noche-por ir.abajo-sim venir-pas 
"Vinimos bajando de noche". 

Sl'arau'se-pl tslo ne-Je paS-'e. 

todo dia-jxjr sementera hacer-siin estar-pas 

"Todo el dfa estuvlmos trabajando en la sementera". 

En algunos casos el enclfticx* -pi indica "por causa de, por 
raz6n de" . 

Cuepe-se'e-pi co'a-ye pa'l-jl. 

emborracharse-pp.fz-por ser.malo-pp.nf estar-pres. 3sg.m 
"Por haberse emborrachado, tiene un malestar". 

-nl "movimiento hacia un objeto animado" 

Indica que un complemento directo est6 en movimiento, o que 
hay movimiento de accl6n o palabra hacia un objeto animado (en 
t^rminos t^cnicos, es un complemento indi recto que ha avanzado a 
complemento directo). En ambos casos, el complemento se destaca, 
al ligarse -ni. (Cuando tales compleraentos no se destacan, se 
utiliza el enciltico -re/-t6 "referente"; v6ase abajo) . 

Ye'S pa-ca>-ni oca-na sao-hue. 

mi esposa-f z . f-cd r I o . aba jo-des enviar-pas 
"A mi esjDosa le envid rio abajo". 

A'yS-ni co-Je'e. 
hno.may-cd acorapanar-imp 
"Acompanele a I hermano mayor". 

Ye'6-nl coca-re ca-je dae-'e. 

me-ci/cd palabras-cd decir-sim venir-pas 
"Mientras venian, roe decfan su mensa je" . 
(a mf; destacado) 

-na "destino" 

Indica que el elemento nominal funciona como lugar de destino. 

Ja co'a-ye-re tsla-ya-na Jeo-Jg'e. 
ese ser . ma I o-pp . nf-cd r I o-c 1 . nom-des botar-imp 
"Bote esa cosa mala en el rio". 



Q^i-pii'SMi coa ta-nl ca-ji'i. 

dorm i r-c I . nom-des de.gana caerse-sec dormir-pas.3sg.m 
"De gana se cay6 en la estera y durml6". 

Ja'qug-na roe'e do 'do-hue-re Xsl-Je'e. 
padre-des tu canasta-cl .noin-cd dar-lmp 
"D41e tu canasta a papi". 

YS'e Ja'que do'i-na moto-pe-re huero-hue. 

mi padre cuenta-des motor-cl .nom-cd comprar-pas 
"Comprd el motor a la cuenta de mi papi". 

-re/-t6 "referente" 

Indica, en la mayor fa de los casos, que el elemento nominal 
funciona como complemento di recto del verbo nuclear de la clausula. 
No se utili23 cuando el complemento es inanimado y no destacado o 
especJf ico. 

-t6 es la forma alterna acentuada del end It ico -re, que se da 
(tnicamente despu^s de una silaba no acentuada. Sin embargo, se 
presentan muchos casos de -re despu6s de una si I aba inacentuada. 

-Hua'tl-re nlu-sl ' I, -ca-quS yo'o-pl. 
machete-cd af I lar-fut decir-fz.m hacer-pas.3sg.ra 
"-Afilar6 el machete, -dijo y lo hizo". 

Hua ' i -re mo- Ja-iTu ' u . 
peces-cd pescar-pot-exh 
"Viyamos a pescar". 

TsM'0-po-t6 huer6-si-que sa-ji'i. 

hacha-c 1 . nora-cd comprar-prop-f z . m i r-pas . 3sg . m 
"Fue a comprar una hacha". 

Eti-na'-sf-co-t* co'6-si'l. 

sa 1 i r-neg-cto-f z . f -cd buscar-f ut 
"Buscar6 a I que no sal 16". 

Jeca 1-sl-que sa-J i ' i . 

lena sacar-prop-fz.m i r-pas. 3s;g.m 

"Fue a sacar lefia". (cd inanimado y no-especff Ico) 

Noca yo-hue-na aya-hue. 

pldtanos.cd canoa-cl . nom-des poner.adentro-pas 
"Fuse los plAtanos en la canoa". (cd inanimado y 
no-destacado ) 

En el caso de referentes que no son comp 1 ementos di rectos, el 
end it Ico -re siempre se da ob 1 i gator i amente . Tales referentes 
(ref) incluyen lugares de referencia, benefactores y paclentes, m^ 
comp 1 ementos indi rectos que no se destacan per el uso del end it ico 
-nl. 



Yeja-re coca ca-J6 nue-'e. 

suelo-ref palabra decir-sin estar . sentado-pas 

"Estaban conversando, sentados en el suelo". 

U'u-pl s»quS-re del -que ral-JI. 

perlco-sj &rboI-ref co 1 garse-f z . m dorinir-pres.3sg.in 
"El peri CO duerme colgado en los ^rboles". 

Day4-hu6-t6 huahui-que pa-ji'l hu»3u'S. 

charco-cl .nom-ref flotar-fz.m estar-pas.3sg.m danta 
"La danta estaba f lotando en el charco". 

Ja'quS-re huaje yo-hue-re joa-cal-ye 

ffflidre-ref nuevo czmoa-c I . nom-cd labrar-bto-pp.nf 

cuasa-ye . 

pensar-pres 

"Pienso labrar una canoa para pap^". 

Noinl-o hua'l-pl i»I-re ao ao-fie. 

mujer-nf pl-sj gente-ref com Ida dar.de. cc«ner-pres 

"Las mujeres sirven com Ida para la gente". 

Yg'6-re etapS-pl a'sl-ji. 

me-ref est6mago-sj doler-pres.3sg.m 

"Me duele el estbraago". 

Mal-re co'a-ye yo'o-ji. 
nos.Jncl-ref s«r.inaIo-pp.nf hacer-pres.3sg.in 

"Nos hacen mal". 

Nea-Ra-pi tXta-sl hua'i-reap ea 

negro-cl .nom-desde llegar-cto pl-ref com Ida desear 
Ju'l-jl. 

mor i r-pres . 3sg . m 

"A los que llegaron del rfo Negro les da ganas de 

comer". 

Yo'6 c»-Que-t6 de'6-ye cuasa-hue. 

trabajo acompanar-fz.m-ref estar . b i en-pp . nf pensar-pas 
"Pensamos bien del companero de trabajo". 

Ye'S-nl coca-re ca-je dae-'e. 

me-cl/cd palabra-cd decir-sim venir-pas 
"Mientras venian, ne dec fan su mensaje". 
(cd especffico; cl destacado "a ml") 

Ye'6 yo'je-i-re coca quSa-faue. 

mi hno.men-nf .m-ref palabra contar-pas 
"Dl informaci6n a mi hermano menor". 



3ili@ La eslruetura de la fras» noninal 

Aunque hemos distinguido ocho elementos gramaticaies que 
aparecen en la frase nominal y aunque la frase nominal pueda 
amp I i arse en series de elementos en aposici6n o coord i nac i 6n , es 
muy raro que todos aparezcan en una sola frase. Lo normal seria un 
mix i mo de cuatro elementos. 

El orden de ocurrencia de los elementos es el siguiente (v6ase 
tambi^n el Cuadro 11): 

Demostrativo - Poseslvo - NCimero - Adjetivo - Nucleo - Encllticos 
(Sec.) 3.1.6.3 3.1.6.4 3.1.6.2 3.1.6.1 3.1.5 3.1.8 

Cuadiro 11 
El orden sintdctico de los eienentos de la frase nominal 

Demostrativo Poseslvo IShimero Adjetivo Atrlbuto 

pronombre cardinal adjetivo sustantivo 
personal simple 

frase clausula 

nominal relativa 

verbo 
sustant i vado 

NQcleo Enc It t i cos 

sustant I vo 
nuclear 

pronombre 

clausula 
sustant ivada 



3.2 EI pronoidjre 

El pronombre reeinpla^a a cualquiera de los elementos nomlnales 
de las construed ones gramaticaies. Sirve para hacer referenda a 
un objeto definido anter iormente mencionado en el texto, sea 
persona, animal u objeto. Puede estar compuesto de una raiz simple 
(Sec. 3.2.1), o estar derlvado de otra forma (Sec. 3.2.2) por la 
adici6n de un sufijo clasificador o de g6nero (v6anse Sees. 
3.1.2.1 y 3.1.1.1 respect I vamente ) . No existen formas distintas 
para el sujeto, el complemento y el poses ivo, pues esta distinci6n 
se establece por los endfticos y posposi clones que indican el case 
(Sec. 3.1.8.2) y por el contexto. 

3.2.1 Los pronombres simples 

Distinguimos dos pronombres simples: el personal (Sec. 
3.2.1.1) y el interrogative (Sec. 3.2.1.2). 



3.2.1.1 El pronocabre personal 

Todos los pronombres persona I es de la primera y segunda 
persona singular y plural son rafces simples. 

ye'e "yo, me, mi, ml, mio" 

me'e "tO, te, tu, ti, usted, le, su, suyo" 

i "tl, de 61" 

lo "el la, de e! la" 

mat "nosotros, nuestro, nos" (forma inclusiva: incluye 

tanto a I hablante y sus acompanantes como a la 

persona o personas con quienes habia) 
ygque "nosotros, nuestro, nos" (forma exclusiva: incluye 

al hablante y sus acompanantes, pero excluye a la 

persona o personas con quienes habla) 
n&aru "vosotros, os, vuestro, ustedes, les, su, suyo" 
Jjo hua'i "el los, eilas, de el los, de el las" 

Las siguientes frases aclaran la diferencia entre nai y yeque: 

nai darl-pe "nuestro pueblo" (dirigldo a un concludadano) 
ySque darl-pe "nuestro pueblo" (dirigldo a un extrano) 

3.2.1.2 El pronorcbre interrogative 

Los pronombres ilnterrogatlvos funcionan como sus equivaientes 
en el espafiol y son los siguientes: 

jero "d6nde" 

Jero-pl tSre-o-'nl? "iDe d6nde grunen (los puercos)?" 
Jero-na sal-ye-'nl yure? "iA d6nde van ahora?" 
Jero-re nei-co-'ni? "<LEn d6nde est^ parada el la?" 

je "que, qui6n, cu^l" 

Je-co hua'l-pi dal-ye-'nl? "<iQuifenes vienen?" 

Je pal-ni XsJ-re-'nl? "«iA qu6 gente lo entregaron?" 

Je-que-Ja'a joa-qu6-'nl me'e? "«LCon qui fen lo labraste?" 

me "cbmo" 

hie tl'a-Ke pa'l-Ja'-co-a-'nl mai? "<iC6mo 1 legaremos?" 
Ms huero-ye-'ni ca-Ka? "<iC6mo comprarfamos la ropa?" 
Me s«-que-'ni? "eOmo lo olfate6?" 



3.2.2 Los proncmbres derivados 

Distinguimos cuatro clases de pronombres derivados: el 

personal (Sec. 3.2.2.1), el demostrativo (Sec. 3.2.2.2), el 
Interrogativo (Sec. 3.2.2.3) y el enumeratlvo (Sec. 3.2.2.4). 

3.2.2.1 El prononbre personal 

Todos los pronombres persona les de tercera persona singular y 
plural son formas derivadas. Consisten de la ralz del demostrativo 
Ja "ese" (Sec. 3.1.6.3) mis uno de los sufljos sustant Ivadores de 
gfenero -e "singular mas-cullno" u -o "singular femenino" (Sec. 



3.1.1.1). El plural se forma por la aclici6n de la palabra hua'i 
"plural" a la forma compuesta ja-o "esa". 

ja-e "61. de 61, le, !o" 

Ja-€-t6-J[e ■o-ni sihua-^uS. 

ese-nf .m-cd-como pescar-sec estar.fel Iz-pas 
"Cuando pesqu6 tanbi^n 6se, estuve feliz". 

Ja-o "el la, de el la, le, la" 

Ye'6 yo'Je-o Ja-o-pl ao cua'cx) 

ml hna.men-nf .f ese-nf. f-s J com Ida cocinar 

huSo-co. 

empezar-pres . 3sg . f 

"Mi hermana menor erapieza a cocinar la com Ida". 

Ja-o hua'l "ellos, de ellos, les, los" 

Ja-o hua'l-ni yo-hu6-re Xsl-pl . 

ese-nf pl-ci/cd canoa-cl .nom-cd entregai — pas.3sg.m 

"Entregd la canoa a ellos". 

3.2.2.2 EI pronombre denostrat i vo 

El pronombre demostrativo Ja "ese" s« da con los sufljos 
clasif icadores, locales o temporales para refer irse a un objeto, un 
lugar o un tiempo. 

Ja-pS "ese objeto de forma redondeada o protuberante" 

Ja-huS "ese objeto que encierra o tiene algo adentro" 

Ja.-ne "ese objeto que tiene raices perraanentes" 

Ja-ro "ese lugar" (anter iormente mencionado) 

El pronombre demostrativo lye "este" se da con los sufljos 
clasif icadores, locales y temporales, igual que con las palabras 
separadas hua'l "plural" y naca "individuo, lugar, cosa". Se 
ref ieren a un elemento nominal especif ico anter iormente def inido. 
Cuando se agrega un sufijo de g6nero, se utlliza la forma del 
pronombre i-. 

l-yo "esta cosa larga, cilindrica y rigida" 
l-ya "este rfo" 
l-co "esta mujer" 

3.2.2.3 El pronombre interrogativo 

Al pronombre Interrogativo Je "qu6" se affaden sufijos para 
derivar pronorabres Interrogatlvos tales como los siguientes: 

je-Jai "cuAnto" 

Je-co hua'l "quienes" 

Je-ro "d6nde" 

je-rae "qu6 cuerda" 

Al pronombre interrogativo me "c6mo" se afiade el verbo ne 
"hacer" conjugado con una forma interrogativa, para indicar que la 
interrogacibn es ret6rica. 



Me ne-ja'-que-pi saHope 

c6mo hacer-pot-fz.m-sj cara.a.cara 

nSi-que-'nl? 

proponer-f z . m-duda 

"iQu6 propone hacser, cara a cara (a mJ)?" 

Me ne-Re si 'a-o hua' i-re hue'e-ye-'nl ye'e? 

c6mo hacer-pp.nf todo-nf pl-cd cargar-pp.nf-duda yo 
"«iC6mo cargarfa yo todos el Ids?" (no seria posible) 

3.2.2.4 El pronombre enunerativo 

El pronombre enumerativo consiste de uno de Ids nOrneros 
cardinales ta&s un sufijo clasif Icador , locativo, temporal o de 
g6nero, igual que una palabra separada, e Indica un partlclpante 
def inido o el plural del mismo. 

te'e "un objeto (sin gdnero)" 

te'l "una persona (m)" 

te'o "una persona (f)" 

caya hua'i "dos individuos" 

toaso-pe-a "tres objetos protuberantes" 

si 'a je-na 

todo mano-pl "diez objelos" 

te'e jSte caya bo— So-a 

uno mano dos dedo-c 1 . nom-p I "siete objetos" 



3.3 El verbo 
El verbo es el elemento central en la comunicaci6n secoya, 
pues es la Ctnica forma obligatoria de la estructura de la clausula. 
La descrlpci6n del verbo se orienta a sus categorfas seminticas, 
que forman la base de su funci6n dentro de la clausula (Sec. 3.3.1) 
y su estructura, que manif iesta sus rasgos accidentales y su 
relacl6n con otros verbos (Sec. 3.3.2) . 

3.3.1 Categorfas sein&ntfcas del verbo y la estructura de su fonna 

blsica 

Los verbos se clasif i can en ocho categorfas sem^nticas, segOn 
su transitividad y otras caracterfsticas que determinan los 
elementos nominales que pueden darse con el verbo dentro de la 
clausula. Las ocho categorfas semlnticas del verbo son: citatlvas, 
transitivas, intransitivas, de proceso, de estado, cal If icat ivas, 
copulativas e impersonales. Las citativas, transitivas, 
intransitivas, de proceso y de estado, se agrupan por sus 
diferentes relaciones sint^cticas manifestadas per los elementos 
nominales que pueden aparecer en la clausula y que identifican el 
grado de transitividad que pertenece a cada categorfa. f ag 
caracterfsticas de esta agrupacibn se presentan con la orlentaci6n 
a formas simples (Sec. 3.3.1.1) y formas complejas (Sec. 3.3.1.3). 
Las categorfas sem^nticas: cal if icati va, copulativa e impersonal, 
se agrupan por sus funciones descriptivas (Sec. 3.3.1.2). 



Los ejemplos se presentan en la mayor I a de los casos con el 
sufijo de la tercera persona singular, masculino, tiempo presente: 
-ji. Cuando se sustituyen otros sufijos, se dar^n con su 
significado y explicacidn. 

3.3.1.1 Las categorfsiiS de la transit! vidad nan I f estadas per formzis 
sinples 

Distinguimos cinco grades de transitividad, cada uno de los 
cuales presupone un diferente juego de elementos nomlnales, sean 
man i f estados por construed ones explJcitas o entendidos por el 
contexto de la narraci6n. Los cinco grados de la transitividad se 
distinguen por la funci6n gramatical de los verbos 
correspond ientes, que son: el citativo, el transitive, el 
intransitive, el de proceso y el de estade. Los primeros tres 
verbos (citativo, transitive, intransitive), i nd lean ace i ones que 
se pueden dirigir hacia un destino (lugar o ser viviente), el cual 
puede designarse DESTIISD (des) o OCMPLEMENTO DiraClO (cd). El 
eiemente nominal que nsanifiesta esta funcibn lleva el enclltico -na 
"destino" o -ni "raovimiento hacia un objete animado" (v6ase Sec. 
3.1.8.2). El verbo de proceso nunca se da con un cemplemento de 
destine. El verbo de estade, en lugar de orientarse a un destine, 
reflere a un elemento nominal que se designa REFERENTE. Otro 
eiemente nominal reflere a I lugar desde dende precede la acci6n, es 
decir, el OR I GEN y sienipre lleva la pesposici6n -pi "desde". 

El verbo CITATIXflO denota acci6n de di^logo, pensam lento, 
suene, etc., semejante a la de los verbos transitivos, pero puede 
darse con una cita di recta o Indi recta, rasgo que no corresponde a I 
verbo transitive. Ademas, puede llevar un OOMPLEXBENTO REFHRENTE 
(ref) que indica el partlclpante al que se dirige la cita. 

CITA-DIRECTA V-CITATIVO 

-Je'hua-S-re huae-'e, -quea-hue. 
nutria-nf .ra-cd matar-pais contai- -.nas 
"-Mat6 una nutria, — dije". 

CITA-DIRBCTA 

— Yure-ta ' a tsl-ti I cao-iie 

ahera-c.exp nino-cd hacer .dermir-pp.nf 

V-CITATIVD 
pa'i-jl, -ca-o. 
estar-pres.3sg.m decir-nf.f 
"-Ahora, pues, hay que acostar al nine, -dije el la". 

..SUJETO CITA-IIVDIRECTA. . . V-CITATIVD 

Ja'-tiue-pl: -thieque-re hua-nu'u, -ca-pi . 

pap^-fz.m-sj danta-cd matar-exh dec i r-pas . Ifeg . m 
"Papa dijo: — V^yamos a matar la danta". 



REFERENTE .V-CITATIVO 

Ja'yS-re ca-qu^ pa-a'-qu&-jia: 

hno.may-ref decir-fz.m eslar-rem-f z . ni-sep 
.CITA-DIREETA. V-CITATIVO 
— Ye'6-re ne-o, — ca-e-na. 
me-cd lograr-nf.f decir-nf .m-sep 
"Decfa a su herinar»o mayor: -Ella ine flech6". 

El verbo TRAIVBITIVO denota acci6n dirigida a un conplemento 
d I recto. Tainbifen se puede dar cx)n un destino. Aunque los ejemplos 
del destino a veces se traducen a I espanol como "en, lugar donde", 
e 1 concepto secoya comun I cado ix>r e I enc I f t i co -na s i einpre es 
"raovimiento hacia un destino", rasgo que distingue los verbos 
citativos, transitivos e intransitivos de los verbos de proceso y 
de estado. 

...CD DES^riMD.. ..V-TR.. 

Huequg-nl tata-hua-na jaso-hu6. 
danta-cd hombro-cl . nom-des disparar-pas 
"Dispart a la danta en el hombro". 

CD . ..DESTIIND. . . .V-TR. 

Jal yaca-hue ne'e sXo-pe-na ne-sl ' i . 

grande caverna-cl .nora tu cabeza-des hacer-fut 
"Te har6 una caverna en la cabeza". 

...INS... .DESTIND. V-TR .V-TR. ..CD.. 
Hua'ti-pi sXo-pe-na teto jo-hue, sene-ni . 

machete-ins cabeza-cl .nom-des golpear partir-pas agutl-cd 
"Al agutf le df un machetazo en la cabeza y le parti". 

El verbo I^ITRA^BITIVO denota una acci6n dirigida a un destino. 
Nunca se da con un cojQplemento di recto. 

DESTI^D V-IIVTR 
Coje-na caca-pl . 
hueco-des entrar-pas.3sg.m 
"Entrb en el hueco". 

. .DESriISD. . .V-lIVTR. 
Te' te-pa-na • tX' a-hue . 
barranco-c I .nom-des I legar-pas 
"Llegaron al barranco". 

SOJETO .DESrilVD. V-UVTTR 
Uje-pi tsia-ya-na du-ji'i. 

pavo-sj r i o-c i . nom-des hund i rse-pas . 3sg . m 
"El pavo se hund i 6 en el rio". 

El verbo de PFSXESO indica que el sujeto esta experimentando 
algOn cambio, gradual o repent i no. No I leva complemento di recto nl 
destino. 



...SUJETO... V-DE-fTOCESO 

Jaso-hue-pl coa teje-o. 
escopeta-c I . nom-s J de.gana malfuncionar-nf .f 
"La escopeta de gana no funcionaba". 

. .SUJETO. . V-DE-PROCESO DESTIISD V-IiVTR 

De'o rau'se Kata-to, al-ro-na sa-sl ' i . 
buen dfa amanecer-sl extenso- 1 ugar-des ir-fut 
"Si ananece un buen dfa, Ir6 al monte". 

La adici6n del sufijo derivacional -Jal a un verbo 
Intransitivo lo convierte en verbo de proceso. For ejempio, con el 
verbo Intransitivo doa "pasear": 

y-lNTR V-DE-PROCESO V-TR .V-TR. 
Ta.1 do-Jal-quS-na, jaso to-huS. 
caerse girarse-drv-fz.m-cs disparar hacer . caer-pas 
"Mientras se cafa gir^ndose, lo tumb6, dispar^ndolo. 

EI verbo de ESTADO indica una condicidn temporal. Puede 
complementarse con un locativo de referencia (ref). Nunca I leva un 
complemento d I recto ni un destino. 

..REF.. V-DE-ESTADO V-TT? .V-TR. 
Yeja-re jpeo-qug-na, co'e huSo-^ue. 

suelo-ref no.habei — fz.m-cs buscar empezar-pas 
"No estaba en el suelo y enipec6 a buscar I o". 

.SUJEID REF SUJEIO 

Ye'e cue yo seti-pe-re, ye'e-pi 

mi t f o canoa popa-c 1 • nom-ref yo-s j 

REF V-DE-E5TAD0 

yo coro-hue-re pae- ' e . 

canoa proa-c 1 . nom-ref estar-pas 

"Ml tio estaba en la popa y yo en la proa". 

REF V-DE-ESTADO 

Plsl »qui-p&-t6 tu-jl'l. 

be juco mator ra I -c I . nom-ref estar . posado-pas . 3sg . m 
"Estaba posado en la red de bejucos". 

REF V-DE-ESTADO V-TR 

Daya-huS-t6 huahua-que-na , na-hue. 
charco-c I .nom-ref f lotar-fz.m-cs ver-pas 
"Estaba flotando en el charco y lo vi". 

3.3.1.2 Las categorfas sem^ticas de las funciones descriptivas 

Los verbos cal if icativos, copulatives e impersonales no 
figuran en el grado de transitividad, sino que se distinguen por 
sus diferentes funciones descriptivas. 



El verbo CALIFICATIVO indica clerta cuaiidad o caracterfstfca 
del sujeto. Tiene todos los aspectos seminticos de un adjetivo, a 
menos que funcione gramaticalente como un verbo. No lleva 
complemento di recto ni destine. El verbo calificatlvo se distingue 
del verbo de estado por las referencias de 6ste a un lugar y por su 
tendencia a camblarse en un verbo intransitivo o transitive 
mediante los sufijos de voz (Sec. 3.3.1.3). 

SUJCTO V-CAL 

Ja soque-pl ai jea-jl. 

ese drbol-sj muy ser.duro-pres.3sg.iii 
"Ese arbol es muy duro". 

Existen verbos cal if icativos que se derivan de verbos de otras 
categorfas o de adjetivos por la adici6n del sufijo derivacional 
-Jai a su ralz. Este misino sufijo figura en la derivacibn de 
verbos de proceso. 

..V-CAL.. .CD. ..V-TR.. 
Se'Ko-jal ja'o-re sefia-je'e. 

amarl 1 lo-drv hoja-cd mirar-imp 
"Mire la hoja amarilla". 

.V-CAL. .V-CAL. ..V-TR.. 
A'rl-jal do'l-to, huero-yg. 

pequeno-drv costar-si comprar-pres 
"Si cuesta poco, lo comprarfe". 

El verbo OOPULATIVO funciona como uni6n entre el sujeto y el 
complemento nominal. La categorfa consiste solamente del verbo 
pa 'I "ser, estar". Aunque los sustantlvos inanimados no se 
caracterizan por el g6nero, su funcibn de sujeto gramatical 
requiere que el verbo se conjugue solamente en la tercera persona 
singular, masculino, sea el sustantivo singular o plural. Indica 
el estado temporal, en contraste con la construccidn copulativa de 
la Sec. 3.3.3. 

OOMPLEXENTO V-OCPULATIVO 
Jaso-sl-que pa-j I ' I . 
disparar-cto-fz.m estar-p>as.3sg.m 
"Estaba (muerto) disparado". 

.SUJETO. .CXWPLEWENIO. .V-CAL. 
Seme-o-pl ai dequ^-qfue pa'i-jl. 

aguti-nf .f-sj muy ser.pesado-fz.m estar-pres.Ssg.m 
"El aguti esta muy pesado". 

OGRPLEMENIO V-CX)?ULATIVO 

Tsoe joi-sl-co pa-co-Ka. 

rato partirse-cto-fz.f estar-f z . f-sep 
"Estaba parti do desde hace raucho". 



SUJETO VERBOS-DE-PROCESO V-CCFULATIVO 

Tsla-ya inaca huea Jara-sl-co pa-co'e. 
rio-cl.nora indiv bajarse secarse-cto-fz.f estar-pas.3sg.f 
"El rio estaba ya bajo y seco". 

EI verbo IMPERSOMAL se conjuga solamente en la tercera persona 
singular, mascul ino y I leva por obligaci6n un referente marcado por 
el enclitico -re/-t6 para indicar cuAl es el referente afectado por 
la accl6n. 

SUJErro V-IMPHR 

HuaJ6 Jaso-huS huero-ye eaira-pi 

nuevo escopeta-c I . nom comprar-pp.nf fal tar-pas. Ssg.m 

raTEREWTE 

y6'6-re. 

me-ref 

"Me faltaba comprar una escopeta nueva". 

SUJETO REFEf^NTE 

Jai c»Bnu-hue qD»»-sl-co-pl nai-re 

grande tronco-cl .nom acostarse-cto-fz.f-sj nosotros-ref 
V-IMPER 

co'a-pl- 

ser . ma I o-pas . 3sg . m 

"Un tronco grande acostado allf era raalo para nosotros". 

3.3.1.3 Las categorfas de transitivldad manlfestadas por fomas 
conplejas 

Los verbos de construccl6n compleja categor i zados segiin los 
grados de transitivldad consisten de una rafz verbal mis un sufijo 
de voz. EI t^rroino VOZ, adaptado de la grain^tica griega para el 
secoya, £» emplea de la siguiente manera: 

VGZ KEDIA: indica que el sujeto del verbo actOa en si mismo, o 
que el verbo afecta a I sujeto en alguna manera. Es a I go 
semejante al reflexive del espanol, pero lo del espanol tiene 
una apl icacidn miis amplia. Estos verbos generalmente son 
intransitivos, pero tambl6n incluyen ai "comer", hue'e 
"cargar", ye 'ye "aprender" y ucu "tomar". Con estos verbos, 
el uso de la voz media implica alg(in beneficio del sujeto en 
la acci6n. 

VOZ ACTIVA: Indica que el sujeto del verbo actOa en otro 
objetivo. Estos verbos generalmente son transit ivos, pero 
algunos son intransitivos. 

VDZ CAUSAL: indica que el sujeto del verbo es el agente que 
causa que otra persona efectOe la acci6n. En algunos casos se 
sustituye por la voz actlva. El verbo sierapre es transit ivo. 

El grado de transitivldad (Sec. 3.3.1.1) para los verbos 
complejos comprende: transitivo, intransitlvo, de proceso y de 
estado. Los verbos ci tat ivos siempre son rafces simples y nunca se 
dan con un sufijo de voz. La categor i a precisa de los verbos 



Voz: 


Media 


Act i va 


Verbo: 


Intransitive 


Transitive 




sai "ir" 


sa "Ilevar" 




dal "venir" 


da "traer" 




11)61 "subir" 


mea "subir" 




tai "caerse" 


ta "dejar cai 




caje "bajarse" 


casa "bajar" 




cuene "secarse" 


cuena "secar 



cornplejos se deterraiaa pop la categoria de su transitividad y el 
suf i jo de voz que se da con e I 1 a . 

Existen varios tipos de construcci6n compleja, probablemente 
vestigios de un si sterna antiguo que esta en proceso de 
desaparici6n. Per la asimetria del sistema no ha sido poslble 
consolidar todos los patrones de transitividad de estas forinas, 
pero los siguientes grupos de dates, llustrados en los Cuadros 12 a 
16, representan la estructura que se man i fiesta en la actual I dad. 

Cuadro 12 
Los verbos intransitlvos can la voz media 

Causal 
Trans i t i vo 

sac "hacer Ilevar" 
dao "hacer traer" 
raeo "hacer subir" 



pong "voltears«" pona "vol tear" 

queque "asustarse" queoo "asustar" 

jSyS "quebrarse" jeyo "quebrar" 

seye "ahumarse, enf laquecerse" seyo "ahumar" 

Cuadro 13 
Los verbos de estado con la voz media 

Voz: Media Activa Causal 

Verbo : de Estado Intransitive Transit ivo 

tul "eslar posado" tua "posarse" teo "celocar 

encima" 
dei "estar colgado" dea "colgarse" deo "col gar" 

Cuadro 14 
Los verbos intransitlvos con la voz activa 

Voz : Act i va Causa 1 

Verbo : Intransitive Trans i t i vo 

eta "salir" eto "hacer salir" 

neca "pararse (en dos pies)" neco "hacer parar" 
yaya "apagarse" yayo "hacer apagar" 

Cuadro 15 
Un verbo transitlvo con la voz media 

Voz : Med i a Causa I 

Verbo: Transit ivo Transitive 



ai "ccwner" ao "dar de comer' 



Cuadro 16 
Verbos de dtferentes nodos y voces 



Voz: Media 



Activa 



sS'i (v-de-estado) se'a (v-lntr) 

"estar pegado" "pegarse" 

cal (v-intr) 

"dormir" 

hue'e (v-tr) 

"estar cargando a I go" 

jea (v-tr) 

"echar" 

Ra (v-tr) 

"ver" 

asa (v-tr) 

"oir" 

ye'ya (v-tr) 

"enseHar" 

tsQsa (v-tr) 

"dar de inamar" 

sesa (v-tr) 

"enfriar a I go" 

oa (v-tr) 

"acostar a I go" 



Causal 

seo (v-tr) 
"hacer pegar" 
cap (v-tr) 
"hacer dormir" 
hue'o (v-tr) 
"cargar" 
Jeo (v-tr) 
"echar, abandonar' 
ino (v-tr) 
"mostrar" 
aso (v-tr) 
"hacer oir" 



ye 'ye (v-tr) 

"aprender" 

tsuse (v-tr) 

"mamar" 

sese (v-lntr) 

"enfriarse" 

U.I (v-de-estado) 

"estar acostado" 

tse'e (v-de-estado) ts^ (v-tr) 



"estar agarrado" 

3.3.1.4 Los aspectos 

El aspecto indica la 



"agarrar, coger 



perspectiva del evento 



trav6s del 



tiempo y se man 1 fiesta por un cambio de la forma b^ica, como en el 



caso del aspecto iterativo 
auxiliar (Sec. 3.3.1.4.7), 
bfeica (Sees. 3.3.1.4.2-6). 
los rasgos ace i denta 1 es . 



(Sec. 3.3.1.4.1), mediante un verbo 
o mediante sufijos agregados a la forma 
Estos sufijos sierapre se dan antes de 



3.3.1.4.1 EI aspecto iterativo 

Un verbo se canibla en iterativo por la intercalaci6n de una 
oclusiva glotal ' al final de la primera sllaba de la forma blslca 
del verbo y el cambio de la ultima vocal de la otra. Indica que la 
accion del verbo es recurrente o que ocurre mis de una vez. 



Cuadro 17 
Verbos srlinples y sus forraas Iteratlvas 

Verbo Simple Aspecto Iterativo 

duta "arrancar" du'te "arrancar (varias veces)" 

tayo "fallar" ta'ye "fal lar (varias veces)" 

tutu "hacer fuerza" tu'te "templar el cuero" 

ngco "parar" ne'que "parar (varias veces)" 

tato "pisar polvora" ta'tu "pisar (varias veces)" 

que' I "cavar" qiK'que "cavar (varias veces)" 

ts«a "agarrar" tsetse "agarrar (varias veces)" 

Ml "acostar algo" oe "acostar (varias veces)" 

Los sjgulentes ejemplos figuran corao verbos del aspecto 
iterativo pero no existen las formas simples correspond i en tes: 

sa'ca "brincar" da'ye "caerse ia fruta" 
hue'hue "correr" tse'co "golpear varias veces" 

3.3.1.4.2 Los aspectos perfect© y progresivo 

Los siguientes pares de formas distlnguen el aspecto perfect© 
del aspecto progresivo. 

El aspecto progresivo El aspecto perfecto 

mea-Jf "Ir rio abajo" ineta-Ji "bajar y llegar" 
nea-Ji "ir rfo arriba" aeta-Ji "subir y llegar" 
tl'a-ji "alcanzar" tlta-ji "llegar y estar" 

Pensamos que el aspecto perfecto se forma con la adlcl6n del 
sufijo -ta a la forraa b^ica del verbo. Existen pocos ejemplos de 
este aspecto. 

3.3.1.4.3 El aspecto potencial 

El aspecto potencial (pot) se indica por la adici6n del sufijo 
-jal a la forma b^ica del verbo. Tiene los vari antes -Ja' y -ja 
(v6ase Sec. 2.5.5). Indica que el evento est6 para reallzarse. 

quSrS- Ja- ' a-hue ' e 

arrastrar-pot-rem-pos "estuvimos para arrastrarlo" 

hue*o-jal-je'e 

cargar-pot- i mp "vaya a cargarlo" 

hua'que-Ja'-co 

banquear-pot-fz.f "lo que va a ser la mesa banqueada" 

Yo-hue te'ya-jal-se'e-re quea-ye. 

canoa-cl.nom dar .vuelta-pot-pp.fz-cd contar-pres 

"Le contar6 de la vueita que dimos (para traer) la 
canoa". 



3.3.1.4.4 El aspecto cxinpleto 

El aspecto complete (cto) se Indica per la adicidn del sufijo 
-si a un verbo sustantivado o relativo. Indica que el evento ya 
est^ completo. Nunca aparece con los verbos conjugados. 

fiata-sl mu'se 

amanecer-cto dia "el otro dia por la maHana" 

Jaso-si raaca-repa 

disparar-cto indiv-prec "el animal ya disparado" 

tal-sl-co 

caerse-cto-f z . f "la que se ha cafdo" 

Huajg jaso-huS huero-sl-tpie-pl da-ji'l. 

nuevo escopeta-c 1 . nom comprar-cto-fz.m-sj venir-pas.3sg.m 
"El que comprd una escopeta nueva ya vino". 

3.3.1.4.5 El aspecto irreal 

El aspecto irreal se indica por la adicibn del sufijo -ra' a 
la forma b^ica del verbo. Indica que el evento no se ha 
realizado. Nunca se da con el tiempo presente o future. 

S^i-co hua'l pa-nl, ySquS ti'a-ra'-huS. 

ir-fz pi estar-sec nos.excl 1 legar-irr-pas 

"Si estuv i frames marchando, hubidramos llegado". 

Ta'ye-que jaso-hue-se'e jet>-ra'-hu6. 

fallar-fz.m escopeta-c 1 .nom-foco botar-irr-pas 
"Casi boto la escopeta que estaba fallando". 

De'o-co pa'l-to, yB'e-pi huero-ra'-hug. 

ser . bueno-f z . f ser— si yo-sj comprar-iri — p>as 

"Si habia estado buena (la canoa) , la hub i era comprado 

yo". 

Tsla-ya-na du-tl-ra'-pl . 

r I o-c 1 . nom-des sumerg i rse-ob 1 - i r r-pas . 3sg . m 
"Casi se ahoga en el rfo". 

3.3.1.4.6 El aspecto obligatorio 

El aspecto obligatorio se indica por la adici6n a la forma 
b^sica del verbo del sufijo -t±. Indica una urgencia para efectuar 
la accidn. Puede darse Junto con el sufijo -ra' "aspecto irreal" 
(Sec. 3.3.1.4.5). 

Te'te-pa-ja'a sa-tl'-Se-je pa'i-o. 

barranco-cl .nom-por ir-obl-pp.nf-como estar-nf.f 
"Era necesario que tambi^n fu^ramos por el barranco". 



Dal-sl-co hua'l pa-nl, naso-re 

venir-cto-fz pi estar-sec chorongo-cd 

hua-tX-ra ' -hue . 

matar-ob 1 - i rr-pas 

"Si ustedes hubieran venido, seguramente habrfainos 

matado los chorongos". 

Toaso jaso-hue-«-pl hua-ni 

tres escopeta-c I . noro-p 1 -con matai — sec 

jep- Ja-tX-ra ' -hue . 

final izar-pot-ob I -i rr-pas 

"Con tres escopetas seguramente los matarfamos por 

complete". 

3.3.1.4.7 Los BESpectos nanifestados por verbos auxi I fares 

Algunos verbos funcionan grajnaticalmente como auxi li ares 
(v6ase Sec. 3.3.2.2.3) e indican diferentes aspectos que calif lean 
el verbo principal. En este contexto es posible Interpretar los 
verbos auxiliares como sufijos al verbo principal, pero no se 
mantienen los patrones de acento que se dan con los sufijos; v6as« 

CO "repetir" (en otros contextos "acorapanar") 
Jaso CO "volver a disparar" 
sai hueo c»-a-hue'e "empezaron a ir otra vez" 

juja "dejar de (hacer algo para hacer otro acto)" 
asa juja-pl "dej6 de escuchar" 
Ka Juja-ni jaso-hue "dej6 de mirar y dispar6" 

hueo "exnpezar" (en otros contextos "levantar") 
tui hueo-gue-na "erapez6 a rastrear" 

Curau-hue je'e hueo-que-na, huae-'e. 
tronco-cl .nom cruzar empezar-fz.m-cs matai — pas 
"Cuando empez6 a cruzar por el tronco, lo mat6". 

sao "terminar coropletamente" 

da oe-sao-nl "terminb de traerlos y acostarlos" 
tsio ne sao-pi "termin6 de hacer la sementera" 

Ja'o-re quSre sao-ye cara-pi . 

hoja-cd arrastrar terra inar-pp.nf fal tar-pas. 3sg.m 
"Le faltaba para terminar de arrastrar la hoja". 

teji "terminar, dejar de (hacer algo)" 

da oe teji-ni "deja de traerlos y acostarlos" 
a'so du'te teji-ni "termina de arrancar la yuca" 



3.3.1.5 El benefactivo 

El benefactivo (bto) se indica por la adici6n a la forma 
b&sica del verbo del sufljo -cai. Indica que el evento es para el 
beneficio de otra persona. C^x: i ona I mente se da tainbifen un 
coraplemento de referencia (ref), marcado con e! enclftico -re (Sec. 
3.1.8.2). 

C5rca'~co hua'i "los que le acompanan para ayudarle" 

Jaso-hu6-re ja'-tjue-re huero-ca-si ' I . 

escopeta-c I . nom-cd pap^-fz.m-ref comprar-bto-fut 
"Comprar6 una escopeta para papi". 

Para destacar el beneficio, se da una repeticlbn del sufijo 
-cai . 

Yo'o-que hua-ca-ca-tiue-na, ai 

trabajar-fz.m matar-bto-bto-fz.m-cs muy 

sihua-pi . 

estar.fel iz-pas.3sg.m 

"Hizo fuerza para inatarlo para 61 y fete estaba feliz." 

Me'6-re Ja'o quer'e-Ja-ca-ca-sl ' 1 . 
usted-ref hoja arrastrar-pot-bto-bto-fut 
"Voy a arrastrar la hoja para usted." 

3.3.1.6 EI negativo 

El verbo indicativo se convierte en negativo (neg) por la 
adici6n a su forma blsica del sufijo -ma'. 



Hua'ti-Je Jeje s«7-iiia'-o-na, niiHbue. 

machete-como af i 1 ado coger-neg-nf . f-cs af i I ar-pas 
"Como ese machete tamb 1 6n estaba sin f i 1 o , 1 o af i 1 6 . " 

Ute-ma'-e ai-ro-na sa6-'e. 

esperar-neg-nf .m extenso-lugai — des ir-pas 

"Fue i nmed i atamente al monte." (Lit: "sin esperar") 

Oca-na al-raa'-e sa-ji'l. 

rfo.abajo-des comer-neg-nf . m ii — pas.3sg.m 
"Fue aba jo sin comer." 

La negaci6n de una clausula comunmente se realiza por el uso 
de los verbos pa "ser negativo, rehusar" y peo "no haber, estar 
sin". 

Ute-ye peo-ye at-ro-na sae-'e. 

esperar-pp.nf ser . neg-pp . nf extenso- 1 ugar-des ir-pas 

"Fue i nmed i atamente al monte." (Lit: "sin esperar") 

Ai-ne peo-ye oca-na sa-ji'i. 

comer-pp.nf ser. neg-pp. nf rfo.abajo-des ir-pas. 3sg.m 
"Como no habia nada que comer, fue rfo aba jo". 



Cueso hua' I-re al-fie pa-hue. 

capibara carne-cd comer-pp.nf ser.neg-pas 
"No comimos la came de capibara." 

Ja-S-nl yo'o yo'o-ye co-fie 

ese-nf .m-ci/cd trabajo hacer-pp.nf ayudai pp.nf 

pa-pi. 

ser . neg-pas . 3sg . m 

"A 61 no le ayud6 en hacer sus trabajos." 

Cur i que peo-quS-na, huero-ye pa-que-iia. 
dinero no.haber-fz.m-cs comprar-pp . nf ser . neg-f z . m-sep 
"No habfa dinero y Ipor eso) no lo compr6." 



3.3.2 Los rasgos ace i desita I es del verbo 

Todos los verbos Fweden darse con diferentes juegos de sufijos 
que van con la cliusrula independ rente para indlcar el g6nero, la 
persona, el nOmero, el tiempo y la perspectiva que el haiblante 
ejerce sobre los acontecimientos (Sec. 3.3.2.1). Cuando aparecen 
los verbos en la clausula depend iente, pueden darse con diferentes 
sufijos para manifestar sus relaciones con la clausula sigu iente 
(Sec. 3.3.2.2). 

Un sinniiraero de cISusulas depend ientes pueden ocurrlr antes de 
la clausula i ndepend i ente y sus interrelaclones se manifiestan 
16gica o temporal mente, hasta que la Qitima clausula se relacione 
con la i ndepend i ente . En algunas ocas i ones, una clausula 
depend iente ocurre despute de la i ndepend i ente , pero sus relaciones 
I6gicas o temporal es van con la independ iente. 

3.3.2.1 El verbo i ndepend i ente 

El verbo independ iente se manifiesta en tres modos: 
declarativo (Sec. 3.3.2.1.1), interrogativo (Sec. 3.3.2.1.2) e 
imperativo (Sec. 3.3.2.1.3). 

En modo declarativo, se distinguen dos perspectivas de 
certidumbre, que indican la identif icaci6n del hablante con los 
aeon tec i m i en tos : 

-Involucramiento; el hablante af irma su participaci6n o presencia 
fisica en los acontecimientos; 

-Separacibn o falta de involucramiento; el hablante indica 
desconocimiento o falta de testimonio di recto acerea de los 
acontec i m i entos . 

La persF>ectiva de separaci6n se emplea tambi6n en el modo 
interrogativo. 

Excepto en el modo imperativo, todos los verbos independentes 
hacen las sigu ientes distinciones de persona, gfenero y niimero, 
mediante rasgos ace i den tales: 

Tercera persona, singular, masculino; 

Tereera persona, singular, femenino; 

Demls personas, nCimeros y g6neros. 
(No existe en el seeoya la distinci6n entre 16 y usted) . 



Para cada dlstinci6n de persona, gfenero y nQmero, existe un 
solo sufijo o Juego de suf I jos, segOn el modo y la perspectiva del 
hablanle. En caso de un sujeto inanimado, singular o plural, el 
verbo siempre es de la tercera persona, singular. 

3.3.2.1.1 El node declarative 

En el modo deciarativo se distinguen dos perspectlvas de 
certidurabre, que indican la identif icaci6n del hablante con los 
acontecimientos: 1) involucraniento; y 2) separaci6n. 

1) Por medio de la perspectiva de certidumbre o IlVIVOLUCRAMIENrO, el 
hablante afirma su participaclbn o presencia fislca en los 
acontecimientos que describe. 

Se distinguen cuatro tiempos para todas las personas y gdneros 
en el modo declarative con perspectiva de involucramiento: el 
presente, el pasado inmedlato, el pasado remoto y el futuro. El 
pasado inmedlato se trata no tanto de acontecimientos reclentes, 
si no de acontecimientos que el hablante consldera de importancia en 
el presente. El pasado remoto comprende eventos de cualquier 
tiempo del pasado. Se distingue del pasado inmedlato por 
considerar el hablante que los eventos no tienen importancia en el 
presente. Es decir, son sucesos ya olvi dados o pasados de moda. 

El Cuadro IB presenta el Juego de suf i jos que se utiliza en el 
modo deciarativo, con perspectiva de involucramiento. 

Cuadro 18 

Rasgos accidentales del modo deciarativo, 
con perspectiva de involucramiento 

Presente Pasado I nmed i ato Pasado remoto Futuro 

3sg.m -jl -pi/-jl'i* -a'-ji'I -sipl 
3sg.f -co -co/-co'e* -a'-oo'e -slo 
demi^; -ye -hue/-'e* -a'-hue'e -si ' I 

*Estos accidentes se agregan a los verbos cuya forma b^ica termina 
en I o 'I (v6ase Sec. 2.5.5). Se ilustran abajo. 

Los siguientes ejemplos Ilustran el tlonpo presente del modo 
declarative. Utilizan la raJz caje "bajar". 

Ts i a-ya-na ca Je- j i . 

r i o-c I . nom-des bajar-pres.3sg.m "(El) baja al rio". 

Tsia-ya-na caje-co. "(Ella) baja al rio". 

Tsi a-ya-na caje-ye. "Bajo, bajas, bajamos, 

bajan al rio". 



Los siguientes ejemplos ilustran el tiempo pasado inmcdiato. 

Tsla-ya-na caje-pi. "(El) baj6 al rio". 

Tsla-ya-na caje-cx>. "(Ella) baj6 al rfo". 

Tsla-ya-na caje-hu6. "Baj6, bajaste, bajamos, bajaron a I 

rfo". 

Los siguientes ejemplos ilustran el tiempo pasado inmediato 
cuando la forma b^ica del verbo termina en I o 'I. Utilizamos la 
raiz sa'I "ir". 

Tsla-ya-na sa-ji'i. "(El) fue al rio". 

Tsla-ya-na sa-co' 6. "(Ella) fue al rfo". 

Tsla-ya-na safe-' e. "Fui, fuiste, fuimos, fueron al 

rfo". 

Los siguientes ejemplos ilustran el tiempo pasado remoto. 
Esta categoria se sefiala con el sufljo -a'- despu6s de la forina 
b^ica del verbo. 

Tsla-ya-na caje-a'-JI' I. "(El) baj6 al rfo". 

Tsla-ya-na caje-a'-co'e. "(Ella) baj6 al rfo". 

Tsla-ya-na caje-a'-hue'e. "Baj6, bajaste, bajamos, 

bajaron a I rfo". 

Los siguientes ejemplos ilustran el tiempo futuro. 

Tsla-ya-na caje-sfpi . "(El) bajar^ al rio". 

Tsla-ya-na caje-slo. "(Ella) bajar^ al rfo". 

Tsla-ya-na caje-si • I . "Bajar6, bajarls, bajaremos, 

bajaron al rfo". 

Como no existe ninguna distinci6n de g6nero para el plural ni 
rasgos accidentales para distinguir la primera y segunda persona 
singular y la primera, segunda y tercera persona plural, la persona 
y el ndunero se establecen por los pronombres, los rasgos 
accidentales de los verbos depend! en tes que se dan en la misma 
oracibn y el contexto general de la comun i cac i 6n . 

Tsla-ya-na caje-hue ye'e. 
r lo-cl .nora-des ba jar-pas yo 
"Baj6 a I rfo". 



Tsia-ya-na huC'hue caJe-fauS ■£'£. 

r i o-c 1 . nom-des correr bajar-pas tO 
"Bajaste (f) al rio corriendo". 

Tsla-ya-na ai yo'o-J6 caje-hiig yeque. 

rf o-c I .nom-des mucho sufrlr-sim bajar-pas nos.excl 
"Nosotros (excl), sufriendo mucho, bajamos al rfo". 

PX'a hua'i-pl tsla-ya-na Ja'Je-Jj| caje-hue. 

p^jaro pl-sj r f o-c 1 . nom-des volar-sim bajar-pas 
"Los p^jaros bajaron volando ai rfo". 

Es muy frecuente el uso emotivo del femenlno. Aunque el 
hablante no se entere del sexo de ios an! males de caza, puede 
utilizar el singular femenlno para referlrse al grupo entero o a 
uno solo. Este usk) del femenlno Indica que el hablante man I fiesta 
cierto fervor de anticlpaci6n sobre el resultado de su experiencla. 
Por ejemplo, espera ma tar, capturar o dominar el animal al que se 
refiere. (Este uso del femenlno es algo semejante a la expreslbn 
de Ios cazadores de bal ienzis en la novela lioby Dick de Herman 
Melville. Cuando emerge el gigante del mar, dicen: "Thar she 
blows"). 

Ya'hu6 ca'ca-co-na, asa-fauS. 

pecarf comer . pepas-fz . f-cs ofr-pas 

"Los pecarles com I an pepas duras y Ios ol". 

Ya'huS-pl tere-o. Tere-o-na, te'o-re jaso 

pecarj-sj grunlr-nf.f grunir-nf .f-cs una-cd disparar 

tao-huS . 

hacer . caer-pas 

"Los pecaries gruiilan. Mienlrzis grufilan, dispart a 

una de el Ios y la hice caer". 

llai huaso huiyo-a'-co'S. 

rojo palo tomar. car nada-r em-pas. 3sg.f 
"El pez palo rojo se tora6 de la carnada". 

El mismo sentido emotivo se manifiesta en el caso de la 

person iflcacibn de un objeto inanimado. 

Mai tsia-ya naca huea jara-si-co 
nos.incl rfo-cl.nora indiv bajarse secarse-cto-f z . f 
pa-co'e. 

estar-pas . 3sg . f 

"Nuestro riachuelo esti ya bajo y seco". 

Yure-ta'a co'je ca-sl-co yo'o-co 

ahora-c.exp crecer decir-cto-fz.f hacei pres.3sg.f 

nai tsia-ya oaca. 

nos . i nc I r f o-c I . nom i nd i v 

"Pero ahora, pues, nuestro riachuelo esti creciendo, 

segun di jo el la". 



2) Por medio de la perspectiva de SEPARACION, el hablante indica 
desconocimiento o falta de testimonio di recto de los 
acontecimientos que describe. Siempre lo utiliza cuando se habfa 
enterado del evenlo por medio de informes de terceros, de manera 
que lo eraplea en las narraciones de las leyendas de antiglledad. 

El Cuadro 19 presenta el juego de sufijos bSsicos que se 
utiliza, cuando el hablante IMO utiliza el modo declarativo, con 
perspectiva de i nvo 1 ucram i ento . Los sufijos de tercera persona 
singular son los que se agregan para formar un sustantivo agent I vo 
(Sec. 3.1.5.1). El sufijo de aspecto no-f I na 1 i zado -ye/ne, 
probablemente es el que se utiliza para formar el participio 
presente (Sec. 3.1.5.2}. 

Cuadro 19 

Rasgos accidentales bdsicos, cuando el verbo ^D esti en 

modo declarativo con perspectiva de i nvo I ucram lento 

No-f i na I i zado F i na 1 i zado 

3sg.m -g/i/u* -que 
3sg.f -o -co 

demls -ye/iie -re/te 

*Para la distribucibn de las formas alternas del singular masculino 
del aspecto no-f inal izado, v6ase Sec. 3.1.1.1. 

En el caso especffico de la perspectiva de separacibn del modo 
declarativo, se agrega el sufijo -na "separaci6n" despues de los 
sufijos de aspecto final izado y no-f I na 1 1 zado . El pasado rerooto de 
la misma perspectiva se forma, afiadiendo tambi6n el sufijo -a'- a 
estas formas, de modo que el juego de sufijos utilizados cuando el 
verbo estA con perspectiva de separacibn es el que aparece en el 
siguiente cuadro. 

Cuadro 20 

Rasgos accidentales del modo declarativo, 

con perspectiva de separaci6n 





^Jo-f inal izado 


F i na 1 1 zado 


3sg.m 


-e/i/u-na 


-que-na 


3sq.f 


-o-na 


-co-na 


dero^ 


-ye-na/-ne-na 


-re-na/-te-na 




Pasado 


remoto 




No-final izado 


Final izado 


3sg.m 


*» 


^•-que-iia 


3sg.f 


** 


-a'-co-na 


dem^ 


-a • -ne-na 


-a ' -ta-na 



**No se ha encontrado. 



Ejemplos del aspecto no-f i na 1 i zado : 

Mo-u-Ha . 

pescar-nf . m-sep 

"Esta pescando a|go". (El hablante no lo ve, pero oye 

un grito de fexito, por ejemplo.) 

Rase hua'I-pl yeja-na to me-Ke-fia. 
tuc^n pl-sj tierra-des caerse bajar-pp.nf-sep 
"Los tucanes se han cafdo a la tierra" (no los ve 
caerse) . 

Ejemplos del aspecto final izado: 

Tsoe jol-si-co pa-co-&i. 

rato partirse-cto— fz.f estar-fz.f-sep 

"Se part 16 hace un tiempo" (no vela cuando se 

parti6} . 

Ai de'o-ye ao cua'co-co-fiui. 

muy ser.bueno-pp.nf con Ida coclnar-fz.f-sep 

"Ella cocin6 muy bien la comida" (no vela cuando lo 

cocind) . 

Oca-na mea-JS, Jaso-huS-re 

rio.abajo-des bajar-sira escopeta-cl . nom-cd 

sa-re-Ba. 

1 levar-fz-sep 

"(^ando fueron aba jo, llevaron la escopeta". 

Ejemplos del tiempxj remoto: 

Ma ja'ye-pl yo'Je-i-J|a'a-rc sai 

mayor hno.may-sj hno.men-nf .m-cerca-cd ir 

pa-a'-QuS-na. 

estar-rem-f z . m-sep 

"El hermano mayor iba (al monte) con su hermano menor". 

-ffeirai naso al-repa tutu 

noche chorongo mucho-prec hacer.fuerza 

que'i-l-'nl -ca-a'-co-rai. 

jalar-nf .m-duda dec I r-rem-f z . f-sep 

"—iCdmo es que hace tanta fuerza el chorongo de noche?, 

-dijo el la". 

A'rl-co maca-ni hueo-co de'ca-co-na, 

pequeno-fz.f indiv-cd hacer.rel Inai — fz.f mecer-fz.f-cs 

da-a'-te-fia. 

1 1 egar-rem-f z-sep 

"Mientras mecfa a la pequenita en la hamaca, el los 

1 legaron". 



3.3.2.1.2 El modo interrogativo 

El verbo del modo interrogativo es de dos clases: 1) la de 
corroboracion; y 2) la de informacibn. Para ambas clases se 
utilizan los sufijos presentados en el Cuadro 19. 

1) El interrogativo de corroboraci6n condiciona una respuesta de 
"si" o "no". 

Jalra-n& sai-qu6? (Sai-ye). 

laguna-des ir-fz.m ir-pres 
"Va a la laguna? (Voy)". 

Mo-u yure? 
pescar-nf.m ahora 
"iJEst& pescando a I go ahora?" 

A'si me'e ne-o? 
doler usted adqu i r i r-nf . f 
«LA usted le coge un dolor?" 



II J 



Me'e que'ro-na daf-na'-o pa-co? 

usted lugar-des van I r-neg-nf . f estar-fz.f 
"iTvfo ha venido eila a su lugar?" 

fcfe'e ye'e-que saf-que? 

usted olfatear-fz.m ir-fz.m 
"Cuando usted fue, «i.capt6 el olor?" 

El interrogative de corroboraci6n se utiliza tambidn con un 
sent i do de probabiiidad o incertidumbre. A veces se da con el 
adverb io yeque "qulz^" o con el sufijo -'nl "duda". Si est^ 
presente el sufijo negativo -ma*, no da una negaci6n al verbo, si no 
aumenta la incertidumbre del evento, de manera que se traduce 
"poslblemente". 

Jajepa'l-to, ySque jopo co'l-re. 

asi estar-si nos.excl medio volver-fz 

"Si (el caso) fue asi, nosotros probab 1 emente volvimos 

en la mitad del camino" (no lo supimos). 



Ja'ye pa' l-Bja'-qu6, cuasa-hue. 

cerca estar-neg-fz.m pensar-peis 
"'Quizl esta cerca,' pens6". 

-Qj' i-ma'-que-'nl , — ca-pl. 
morder-neg-f z . m-duda dec i r-pas . 3sg • m 
"-^osib I emente ha de morderle, — dijo". 

2) EI interrogativo de informaci6n aclara los detalles requiridos 
por los pronombres interrogativos como "d6nde, culndo, cu^nto(s), 
qu6, c6mo". Dichos pronombres se dan a I principio de la oraci6n 
interrogativa y el sufijo -'nl "duda" al final. Este sufijo puede 
aparecer con otras palabras tambifen, para destacar el elemento de 
duda. 



Jero^T)! t6re-o-'n|? 

d6nde-desde grun i r-nf . f-duda 
"«LDe d6nde est^ grunendo?" 

Que-i-nl hua-qu6-'nl? 
qu6-nf.m-cd matar— fz.m-duda 
"iUu^ es que mat6?" 

Jeso-co hua'i-re hua-te-'ni? 

cuinto-fz pl-cd matar-fz-duda 
"iiCuiintos mataron?" 

Kfe huero-ye- ' n I ca-fia? 

c6mo comprar-pp . nf-duda ropa-pl 

"iCbmo podemos comprar la ropa?" (retbrica: no podemos) . 

Me ne-'ni Ju ' i yg-ma'-que-'nl? 

c6mo hacer-duda morir querer-neg-fz.m-duda 

"<iPor qu6 no quiere morir?" (retbrica: qu6 raro que no). 

Je do'l-quS-'nl ai-rq?a hual-ye? 

qu6 costar-fz.m-duda muchos-prec matai — pp.nf 
"d.A qu6 se paga para que tantos se maten?" 
(retdrico: de regano) . 

3.3.2.1.3 EI node inperativo 

El verbo del modo Imperativo incluye una de las formas -je'e 
"segunda persona" o -nu'u "primera persona plural, exhortativo". 

Ye'e hue'e-na esa dai-je'e. 

ml casa-des r^ido venlr-imp 
"Venga r&pidamente a mi casa". 

Yo-huS-t6 1-Jal-Je'e. 
canoa-cl .nom-cd sacar-pot- i nip 
"Vaya a sacar la canoa". 

Hua'l si'se sa-nu'u. 
pez pescar i r-exh 

"Vayaroos a pescar". 

-Cuya-Ku'u, -ca-je, tsia-ya-na caje-hue. 

bafiarse-exh decir-sim r I o-c I • nom-des ha jar-pas 
"Bajamos al rio para baiiarnos". (Lit: "-BaiT6monos , 
— diciendo, bajamos a I rfo".) 

3.3.2.2 El verbo dependiente 

El verbo dependiente manifiesta tres funciones bisicas: 
relaciones temporales y l6gicas con el verbo siguiente dentro de la 
oracibn (Sec. 3.3.2.2.1); relaciones relativas dentro de la frase 
nominal (Sec. 3.3.2.2.2); y relaciones adverbiales de modlficacibn 
a otro verbo (Sec. 3.3.2.2.3). 



3.3.2.2.1 Las relaciones teinporaies y I6gicas 

El verbo dependiente se realiza con cualquier forma bteica. 
Depende del verbo de la clausula siguiente para las relaciones 
temporales y I6gicas, y del verbo de la clausula independiente de 
la oracibn para los ace i denies gramaticales tales como persona, 
nOmero, tiempo y aspecto. Los suf ijos que se anaden a la forma 
b^ica del verbo, indican la funcibn gramatical que existe con la 
clausula siguiente. No se manif iestan relaciones con un verbo 
dependiente anterior, tales corao "resulta de, por motlvo de", etc. 
Las dos funciones grarzaticales se orientan en cuanto: 1) al tiempo; 
o 2) a la 16gica. 

1) Las relaciones en cuanto a I TIEMPO son de dos categorfais. Arabas 
manif iestan una relaci6n temporal con la clausula siguiente: a) la 
de siroultaneidad; b) ia de secuencia. 

Estas relaciones se modifican (c), al agregarse el enclltico 
de 6nfasis contra-expectativo (Sec. 3.1.8.1), para dar un sent I do 
concesivo. 

a) Los suf i Jos que implican simultaneidad o falta de simultaneidad, 
se presentan en el Cuadro 21. Son los mismos que los que aparecen 
en los verbos i ndepend i entes con perspectiva de separaci6n (v6ase 
Cuadro 19, Sec. 3.3.2.1.1), con la excepci6n del suf i jo para 
"demas personas" que expresa la relacidn simult^ea. 

Los suf i Jos que implican simultaneidad, o sea, los de aspecto 
no-f i na 1 1 zado , indican que, mientras el evento de la clausula 
dependiente se realizaiba, sucedi6 el de la clausula siguiente. 

Cuadro 21 
Relaciones temporales con el verbo siguiente 

Simultaneidad Falta de simultaneidad 
(aspecto no-f inal izado) (aspecto final i zado) 

3sg.m -e/i/u -que 

3sg.f -o -co 

demiis -je/pe* -re/t6 

*-p6 se utiliza despu6s del ocluslvo glotal. 

Siempre que no ocurra el suf i Jo -tia "cambio de suf i Jo" (cs) , 
el verbo siguiente tiene el mismo sujeto. 

Ya'hu6-re sao-ma'-pe dae-'e. 

pecari-cd hacer. Ir-neg-sim venir-pas 
"Vinlmos sin espantar los pecarfes". 

-A-si ' i , — ca-co ute-co. 

comer-fut decir-fz.f esperar-pas.3sg.f 

"Ella esper6 para comer". 

(Lit: "-Corner^, -habiendo dicho, el la esper6".) 



Oca-na mea.-^ jaso-hue-re 

rio.abajo-des bajar-nt'.m escopeta-cl .nom-cd 

sa-qu6-S»a. 

1 levar-fz.m-sep 

"Cuando fue abajo, Ilev6 la escopeta". 

Tu-nl sao-J6^ fia-re-na, ya'hue 
rastrear-sec perseguir-siin ver-fz-sep pecari 
do-huS. 

raanada-c 1 . nom 

"MIentras persegulan el rastro de los pecarJes, los 



Al afiadirse el sufijo -na "cambio de sujeto" a los sufljos que 
indican las relaciones s i mu I t&nezis y no simultineas, se impl ica que 
su sujeto es diferente del sujeto del verbo siguiente. 

Sa-nl fia-qug-na, jaso-si-que pa-ji'i. 

ir-sec ver-fz.m-cs: dlsparar-cto-fz.m estar-pas.3sg.m 
"Cuando fui a ver, estaba (muerto) di^parado". 

Ya'hu6-pl tere-o-na, asa-hue. 

pecarf-sj grunir-nf .f-cs ofr-pas 
"Cuando el pecarf gru?i6, lo oimos". 

Naso sa-te-na, fia-nl cul-que-na. 

chorongo ir-fz-cs ver-sec segu 1 r-f z . m-sep 

"Cuando hablan ido los chorongos, los vio y sigul6". 

Uje pa'i-i-na, Jaso to-hu6. 

pava estar-nf .m-cs disparar hacer.caei — pas 

"Habia estado un pavo y lo tuinb6 con un disparo". 

b) Los sufi jos que indican una relaci6n de secuencia con la 
clausula siguiente son: -ni "mismo sujeto" y -to "condicional". No 
se or i en tan a la persona ni a I nOmero. (Aunque el sujeto de la 
clausula siguiente nuchas veces es diferente cuando se utiliza -to, 
no es necesario un cambio de sujetos entre las cidusulas) . 

Jeca-re da-n I , toa-re ne-n i , hua ' I -re sSyo-hue . 

lena-cd traer-sec fuego-cd hacer-sec carne-cd ahuinar-pas 
"Traje lena, hice un fuego y ahum6 la carne". 

Cgsa ca-pe co'e-nl, ti'a-ni, 

ID 11. peso rama-cl .nom buscar-sec 1 legar-sec 

hue ' e- ja-co-re tep-hue • 

cargai—pot-f z . f-cd te jer-pas 

"Busqu6 una rama de mil peso, la encontr6 y teji un 

capi I lejo". 



Me'e te'l sal-to, co'a-ma'-co-ni yg'e-je 

listed solo ir-si ser.nialo-neg-fz.f-por yo-como 

sai-ye. 

i r-pres 

"Si usted va solo, yo tambifen voy para que no resulte 

malo". 

Ja'-que-p> tX'a-to, si 'a hua'l-pl sihua-je 

pap^-f z . m-s j llegar-si todo pl-sj estar.fe! iz-sim 

pa' i-ye. 

eslar-pres 

"Si 1 lega rtap^, todos estamos f el ices". 

So'o-re ja'opa'i-ye sete, quere-to 
lejos-ref hoja estar-pp.nf siempre arrastrar-si 
ai yo'o-ye. 

mucho sufri r-pres 

"Si arrastramos las hojas de iejos, siempre sufrimos 

mucho" . 

Jaje pa'i-to, sa-ni Ka-hue. 

asS estar-si ir-sec ver-pzis 
"Como estaba asl , ful y vi". 

A veces, la relacl6n de secuencia puede interpretarse como la 
de condici6n, ya que siempre hay una relaci6n de secuencia entre 
una condici6n y el resultado contemplado. 

Curiqug pa-ni, huaje jaso-hue-re 
dinero tener-sec nuevo escopeta-c I . nom-cd 
huero-ra ' -hue . 

comprar- i rr-pas 

"Si hub i era ten i do el dinero, habrfa comprado una 

escopeta nueva" . 

c) Un sentido OQNCESIVO se da, al agregarse el enclltico de 6nfasis 
contra-expectativo -ta'a despuds de un sufijo que indica una 
relacidn temporal. (Este sufijo tambi6n se da con las 
construed ones nominales; v6ase Sec. 3.1.8.1). 

Tsia-ya-na toine-que-ta'a, uje-t»l ne 

r i o-c I . nom-des caerse-f z . m-c . exp pavo-s j i r 

huese-pi . 

perderse-pas . 3sg • in 

"Aunque el pavo se cay6 en el rfo, fue desaparecido". 

Co ' co-co-ta ' a , coa fiana-ni co'co-co. 

ladrar-fz.f-c.exp de.gana venado-cd ladrar-pres.3sg.f 
"Aunque la perra est^ ladrando, ladra de gana a nada 
m^ que un venado". 



Pea-jj&-tai*a, co'a-co que'ro-ne. 

quedarse-sim-c.exp s;er.malo-pres.3E:g.f lugar-ansiedad 
"Aunque nos quedauios (aquf), qu6 malo es el lugar". 

Cuajeya'o-ni hua i -to-ta ' a , de'o-JI. 

cusumb6-cd matai — si-c.exp estar.blen-pres.3sg.m 
"Si, al contrario, inata un cusumbfe, eso estar^ bien". 

2) La relacibn I6glca de RSOPOSITO se mani fiesta mediante dos 
construcciones gramaticales: 

a) La combinacibn de un verbo principal que expresa movim lento 
(ir, venir, bajar, subir, etc), y un verbo depend i en te anterior que 
1 leva los rasgos accidentales -si-quS "sg.m", -sl-cx> "sg.f" o 
-Ku'Ju "pi"; 

b) El uso de una cita di recta con el verbo ca "decir" m&s 
accidente de siinuitaneidad o faita de simultaneidad, Junto con una 
clausula principal que indica el objetivo del prop6sito. El verbo 
principal dentro de la cita directa siempre lleva uno de los 
sufijos -si ' i "future, dein^ personas" (Sec. 3.3.2.1.1) o -nu'u 
"exhortative, primera persona plural". La cita directa norma Imente 
no se ha actual izado, si no que ha si do inventado para expresar el 
prop6sito. Esta Oltima construed 6n es la que mis comunmente se 
emplea. 

a) Jeca-re co'e-si-q[u6 sa-ji'i. 

leiia-cd buscar-prop-f z . m i r-pas . 3sg . m 
"Fue a buscar leiia". 

Yg'e-re na-sl-co da-co'e. 

me-cd ver-prop-f z . f ven i r-pzis . 3sg . f 
"Ella vino a verme". 

Huea-re X~ffu' ju sal -ye yeque. 
ma i z-cd sacar-prop .pi 1 1 — pres nos . exc I 
"Vamos a sacar malz". 

b) — Jai-ra-na dao-si ' I , — ca-«iue sae-'e. 

grande-c I . nom-des pasear-fut decir-fz.m ii — pas 

"Fui a la laguna para pasear". (Lit: "habiendo dicho, 

-Pasar6" . ) 

-Cuya-si'l, -ca-co, tsia-ya-na caje-co. 

baiiarse-fut decir-fz.f r i o-c 1 . nom-des bajarse-pas.3sg.f 
"Ella baj6 al rio para banarse". (Lit: "habiendo 
dicho, -Me banar6".) 

-Hua ' i hua-nu ' u , — ca- je , a i -ro-na 

came matar-exh decir-sim extenso-lugar-des 

sa-te-fia. 

i r-f z-sep 

"Fueron al monle para cazar". (Lit: "diciendo, 

-Matemos carne" . ) 



3.3.2.2.2 Las reiaciones relatlvas 

El verbo dependiente en cl^usulas relativas es de dos clases: 
1) el verbo sustant i vado ; 2) el verbo b^icxi sin sustant i varse . 

1) El verbo de la clSiusula SUSTANrTIVADA consta de la forma bis lea 
n&s uno de los slguienles sufijos: a) un sufijo de gdnero para 
indicar los parti cipautes agent ivos (Sec. 3.1.1.1); b) un sufijo 
clasificador para indicar los part icipantes inanimados (Sec. 
3.1.2.1); c) un sufijo local o temporal (Sec. 3.1.3); o d) el 
sufijo sustantivador -ye/ne "evento no final izado, participle 
presente" o -se'e "evento final izado, participio pasado" (Sec. 
3.1.5.2). En estos casos la clausula reiativa funciona como 
atributo del sustantivo nuclear de una frase nominal (v6ase Sec. 
3.1.6). 

A continuaci6n, ilustramos estzis posibi I idades: 

a) El verbo de la clausula sustant ivada se da con un sufijo de 
g6nero . 

A'ri tu-p6 ne-si-co-pl hue-re 

pequeno palo-cl.nora lograr-cto-fz.f-ins guatusa-cd 

to'te-co. 

go 1 pear-pas . 3sg . f 

"Con el palo pequefTo que logr6 encontrar, el la golpe6 la 

guatusa" . 

Sai-que-pl hueque-re tX'a-hue. 

ir-fz.m-sj danta-des llegar-pas 

"Yo, en la ida, encontrd (llegue a) una danta". 

Mai cal-ja'-co-re ne-sl ' I ca-que 
nos. incl dormir-pot-fz.f-cd lograr-fut decir-fz.m 
sa- j i ' I . 

ir-pas.3sg.m 

"Fue a arreglar algo para nuestra dornida". 

A'ri tu-pg ne-sl-co-pi to'te— co hua'i 

pequeno pilon-cl.nom hacer-cto-fz.f-ins golpear-fz pi 

a-'e. 

estar-cop 

"Solemos golpearlo con un pequeno pi I6n ya hecho". 

b) El verbo de la clausula sustant ivada se da con un clasificador 
nom i na I . 

A 'si do'a-hue— re hue-hue. 

do 1 er roer-c 1 . nom-cd amar rar-pas 

"Me amarr6 el dedo que tiene la mordida dolorosa". 



Pisi-we hue'e jai'o hue-Jal-me-re 

be juco-c I . nom casa hoja amarrar-pot-cl .nom-cd 

co'e-si ' i . 

buscar-fut 

"Me resuelvo buscar el bejuco con que amarraremos el 

lechado" . 



c) El verbo de la clausula sustantlvada se da con un sufijo 
locativo o temporal. 

Ya'huS nea hue'fia cal-si-to-na 

pecari oscuro tiempo dormir-cto-lugar-des 

tlta-re-fia. 

I legar-fz-sep 

"Llegaron a I lugar donde los pecarfes habfan domido en 

la madrugada". 

Huea-re ta-n6-p i tX ' a- j i . 

malz-cd sembrar-tpo-sj I legar-pres.3sg.m 
"El tiempo para sembrar mai'z estd llegando". 

d) El verbo de ia clausula sustantlvada se da con uno de los 
sufijos -ye/Be "evento no final izado, participle presente" o -se'e 
"evento final izado, participio pasado". 

Ai tsoe QuSco-ye pa-co hua'i a-'6. 

mucho rato e^Dantar-pp . nf ser.neg-fz pi estai — cop 
"No ban estado sujetados a I espanto por mucho tiempo". 

Yal a I -Ja' -He-re coa jeo sa-ji'l. 

tigre coraer-pot-pp . nf-cd de.gana botar ir-pas.3sg.m 

"El tigre de gana abandon6 lo que iba a comer y se fue". 

Yo-huS te ' ya— Ja I -se ' e re quea-ye . 

canoa-cl.nom dar.vueltas-pot-pp.fz-cd contar-pres 

"Le contar6 sobre Izis vueltas que hicimos con la canoa". 

Yure naso hua'i seyo-ye-jje pa'i-o. 

ahora chorongo carne ahumar-pp.nf-como estai — nf.f 
"Ahora ha de estar la ahumada de la carne de chorongo". 

2) El verbo bisico de la clausula relativa se da SIN SUSTANTIVAFZSE 
y sin accidentes verba I es, aunque puede darse con los sufijos 
benefactivo, negative y de aspecto (veanse Sees. 3.3.1.4-6). 
Funciona como elemento calificativo de la construed 6n nominal 
dentro de otra clausula. 

Ja-o J_sl-si cura-re hua-ni a^e-'e. 

ese-nf.f dar-cto pollo-cd ma tar-sec comer-pas 

"Wfeit6 el polio que el la me habia dado y me lo comi". 



Ye'e hue'e-na ne-Ja ja'o-re querS sao-hue. 

mi casa-des hacer-pol hoja-cd arrastrar term i nar-pas 
"Termine de arrastrar a mi casa las hojas que son para 
hacerla". 

De'o-ye oj^rie-sl yeja-re co'e-nl de'hua-oo 

bien-pp.nf secarse-cto tierra-cd buscar-sec arreglar-fz 

hua ' i pa- ' e . 

pi estar-cop 

"Solemos buscar un terreno bien seco y lo arreglzunos". 

3.3.2.2.3 Las relaclones adverbiales 

Cuando un verbo se relaciona estrechamente en sent i do 
sera^ntico al verbo siguiente, nunca se da con sufijos negatlvo, 
benef active, de aspecto, etc. ni con los accidentes verba I es. 
Tales verbos simplemente callfican el verbo principal como un 
adverbio. 

Por lo menos dos relaciones diferentes existen entre dos 
verbos estrechamente relacionados en una sola clausula, mediante la 
misma forma estructural , las que ilustramos a continuaci6n. 

1) El primer verbo califica el segundo verbo, que lleva los 

accidentes verba les. 

Tsoe da hug 'hue-pi. 
rato venlr correr-pas.3sg.m 
"Por largo rato vino corriendo". 

Soque-ne-t6 cue-nl tao-nl, cuecue na-ni 

arbol-cl .nom-cd cor tar-sec tumbai — sec medir vei — sec 

yi 'rl-hue. 

trozar-pas 

"Tumb6 el 6rbol, lo inir6 calculando (su largura) y lo 

troce" . 

Huiyo-nl, sa tXto sa-co, t&-ni 

tomar-sec ir hacer.fuerza llevar-fz.f romper-sec 
sa-a'-co'e. 

i r-r em-pas . 3sg . f 

"El pez (hembra) tonj6 la carnada y fue llevlndola con 

tanta fuerza que rcHnpi6 la cuerda y se fue". 

Ora ca-re aA nel-Ji. 

chonta semilla-cd comer estar.parado-pres.3sg.m 

"Est6 parado comiendo las pepas de chonta". 

Co ' CO sao-re-na , hue ' hue tX ' a-n I , na 
ladrar espantar-pas-cs correr llegar-sec ver 
juja-bue. 

de jar -pas 

"Cuando (los pjerros) los espantaron con sus ladridos, yo 

Ilegu6 a todo correr y no pude ver los". 

(Lit: "dej6 de ver los") 



2) El primer verbo seraanticamente es el nCicleo y el segundo as un 
verbo auxiliar, aunqfue slnt^cticamente el segundo (el auxiliar) 
1 leva los accidentes verbales (v6ase Sec. 3.3.1.4.7). 
A continuaci6n se presentan cuatro casos. 

a) El priraer verbo se da sin sufijos. 

^e-je caje huese-a^'-ji ' I . 

sol -come bajarse perderse-rem-pas.3sg.in 
"El sol, pues, se baj6 por corapleto". 

Hua'l-re te'te tSji-ni, seyo hueo-hue. 
carne-cd cortar terminar-sec ahumar enipezar-pas 
"Termini de cortar la carne (en pedazos) y empec6 a 
ahumar I a". 

Te'e quSna-ro linS huese-o ne-sl ' I . 

uno metal-cl.nom llenar perderse-nf . f lograr-fut 
"Lograr6 (conseguir) una olla comp 1 etamente llena". 

b) El primer verbo se da con un sufijo de simultaneidad (Sec. 
3.3.2.2.1) o esti sustantivado (Sec. 3.1.5). 

Oca-na mea-j6 pe-je seoque-ya-na 

abajo-des bajar-sim estar-sira basura-cl .nom-des 

eta-hue. 

sa 1 i r-pas 

"Bajando la quebrada un rato salimos en el rio 

Cuyabeno" . 

Jeo deo-ni, ute-qu6 pe-<iue-na, 

echar hacer . sumerg i r-sec esperar-fz.m estar-fz.ra-cs 
sini-ni eo-huS. 

bagre-cd enganchar— pais 

"Ech6 (el anzuelo) en el rio y, esperando un rato, cog I 

un bagre". 

c) El primer verbo se da con el sufijo -nl "mismo sujeto" (Sec. 
3.3.2.2.1). 

Tsoe ca-ni huese-hue. 

rato dorm i r-sec perderse-pas 

"Durante un rato estuve comp 1 etamente dormido". 

Yo'e-nl yo'o-qu6, siral-nl na-hue. 
atarrayar-sec trabajar-fz.m bagre-cd ver-pas 
"Mientras luchaba atarrayando, vi un bagre". 

d) El primer verbo se da con el sufijo sustant i vador -ye/5e "evento 
no final izado, participio presente" (Sec. 3.1.5.2). 



Tota eo-pi Jo'ya-re hual-ye 

machucar veneno-sj domfejtico inatar-pp.nf 

peo-JI . 

no . haber-pres . 3sg . m 

"El veneno barbasco no causa la muerte a los perros". 

MSsaru ai ta'a-Re ca-bue. 

ustedes mucho saber-pp.nf declr-pres 
"Ustedes hablan con nucha sabidurfa". 



3.3.3 La construcci6n copulatlva 
El elemento copulativo une el coraplemento nominal y el sujeto 
de la clausula. Est& forraado ixir el coraplemento nominal mis varies 
suf i Jos y f ormas 1 i bres que sena I an el estado mis o menos 
permanente de este elemento. Contrasta con el estado temporal 
indicado por los verbos copulatives pa'i y pe "ser, estar" (Sec. 
3.3.1.2). 

3.3.3.1 Las foraas geoerales fnaninadas 

El sujeto inanimado se une con su conplemento nominal mediante 
el suf i Jo copulativo -C. 

Jo ' ya eo- ' g . 

dom6stico veneno-cop 

"Es un veneno cultivado (no es silvestre)". 

Al-'e. 

vie jo-cop 

"Es muy viejo". 

Las f ormas sustantivadas e inanimadas, se dan con la forma 
copulativa a-'e. 

Jai-ye de'o-ye co7-cal-ye 

grande-pp . nf estar . bueno-pp . nf acompafiar-bto-pp . nf 

a-'e. 

ser-cop 

"Es un (trabajo de sementera) grande muy bien 

acorapariado" . 

MSa yo-hue ne-Ja-que a-'e. 

cedro canoa-cl .nom hacer-pot-fz.m ser-cop 

"Voy a hacer una canoa de cedro". (Lit: "Soy uno 

que va a iiacer . . . " ) 

Sa'ni-hue de'hua-se'e a-'e. 
rfo.arr Iba-cl .nom arreglar-pp.fz ser-cop 
"Hay algo que arreglar rio arriba". 



3.3.3.2 Las for«as animadas 

El sujeto animado se une con su complemento nominal mediante 
uno de los sufijos copulativos: 

3sg.m -a-pl 
3sg.f -a 
demds -a- '6 

Coa jaso a©&-«a'-qu6-a-'e. 

de.gana disparar tumbar-neg-fz.m-ser-cop 
"Yo nunca mate (caza) de gana" . 
(Lit: "Soy uno que nunca mata" . ) 

Ai-repa a'ri-que naca-a-pi . 

muy-prec pequeno-f z . m i nd i v-ser-cop . m 
"Es un individuo bastante pequeHo". 

Sai-sl-co-a. 

i r-cto-f z . f-ser 

"Ella es la que se ha ido". 

Los siguientes ejemplos de ia copulativa singular femenina son 
fragmentados, pues se dan sin un sufijo copulativo. 

Ja-o Jal-co-repa. 
ese-nf.f grande-fz.f-prec 
"Ella es bastante grande". 

SaKope da cuepe dao-co. 

cara.a.cara venir emborracharse moverse-fz.f 

"(El animal herabra) es la que viene hacia uno andando 

borracha". 

En algunas ocas i ones el sufijo de gdnero para los an i males 
funciona como sufijo cx>puIativo. 

Ya'hue-o. 

pecarl-nf .f 
"Es un pecarf". 

Las construed ones que incluyen el verbo a- "ser, estar" son 
mils frecuentes que las formas simples indicadas arriba. Si el 
sujeto es plural, se da con la corabinaclbn -co hua'i a-'e. 

Hua'l af de'o-ye ne-qu6 a-pl. 
carne muy estar. bueno-pp.nf coger-fz.m ser-cop.ra 
"(El perro) es muy buen cazador". 



Esa-€ Baca Jaso-aa'-quS a-pi . 

r^pido-nf.m indiv disparar-neg-fz.m ser-cop.m 
"Es una persona que no dispara rdpldamente". 



Reje hue'e ne-co hua'l a-'6. 

asf casa hacer-fz pi ser-cop 

"As I es la manera que hacenios las casas". 

Ya ' hue-re slso-je nu'l-co hua'l a-'6. 

pecarf-cd pelar-sim eslar . sentado-f z pi estar-cop 
"Elios quedan sentados, peiando los pecarfes". 

3.3.3.3 Las fornas interrogativas 

El sujeto ligado con su complemento nominal puede darse en 
forma de interrogacidn, en cuyo caso no aparecen los sufljos 
senalados en la Sec. 3.3.3.2, sino el suf Ijo -'nl "duda", junto con 
un verbo en modo i nierrogat i vo (v6ase Sec. 3.3.2.1.2). 

Hueque hua-ja'-quS a-'ni? 

danta raatar-pot-fz.m ser-duda 

"cEs 61 qui en intenta matar las dantas?" 

i me ne-'nl Ju'l-sl-que a-'ni? 
61 c6rao hacer-duda morir-cto-fz.m ser-duda 
"«iC6rao es que 6! ha muerto?" 

Yure nai je-r&-iia cal-Ja'-co hua'l a-'nl? 

ahora nos. incl qu6-lugar-des dormir-pot-fz pi ser-duda 
"iAhora d6nde vamos a estar durmlendo?" 



3.4 EI adverblo 
El adverbio, que funciona casi lo mlsmo en el secoya como en 
el espanol , modifica el verbo. 

Coa pSa huaje-si ' i . 
de.gana quedarse revivir-fut 
"Yo, de gana, me quedar6 descansando" . 

Ja'ne-je coa nea-que-pl nase-re rat^uS. 

entonces-corao de.gana bajar-fz.m-sj tuc^n-cd ver-pas 
"Fue en ese tiempo tambi6n que 61, bajando el rJo 
libremente, vio los tucanes". 

Ti co'a-jl. 

completamente estar. ma lo-pres.3sg.m 
"Es completamente nalo". 

A'so cul'ne aya-sl ' i . 

yuca tambi6n poner .adentro-fut 
"Embarcar6 tEimbi6n la yuca". 



So'o-re Ja'o pa»i-ye s^te, qu6re-to 

lejos-ref hoja estar-pp.nf siempre arrastrar-si 
ai yo'o-y6. 

mucho sufrlr-pres 

"Si arrastramos las hojas de lejos, siempre sufrinios 

mucho" . 

Jete yo' je ya*hue tsX-re da aa-hug. 

espalda detr;^ pecari crfa-cd traer acostar-pas 
"Despu6s, traje la cria de pecari y la acost6". 

IVJota. EI vocablo coa tambi6n es atributivo a un sustantivo. En 
este uso, siempre aparece antes de cualguier otro elemento de la 
frase nominal . 

Coa JSte-pl nae sere-hue. 
de.gana manos-ins jalar pelar-pas 
"Con nada ra^ que las manos lo pel6 Jalando (la plel)". 



4. La oracl6n 

El tfermino ORACIOM circunda dos clases de unidades 
sinUctlcas, la oracibn completa y la oraclbn fragmentana. Ambas 
clases llevan entonaciOn final de los mismos patrones. 

4.1 La oracibn ccwnpleta 
U oraclbn, en su forma minima, puede ser una sola clausula 
independiente, que a su turno puede representarse por un verbo con 
s6lo ace i denies de tipo Independiente. El patr6n m^s comun, sm 
embargo, es una secuencia de varlas cUusulas depend ientes, 
seguidas de una clausula independiente, que comun ica la informacl6n 
de persona, gfenero, nOmero, tiempo, modo y, con frecuencia, aspecto 
verbal (v6ase Sec. 3.3.1.4). 



un 



4.2 La oracl6n fragmentarla 
La oraci6n fragmentarla se caracterlza por la ausencia de 
verbo expHcito, pero fete se compensa con el suceso Implicado en 
el contexto Inmedlato, ya sea lingUistico o social. En los 
ejemplos sigu Ientes se da primero el contexto llngUfstico y despu6s 
la respuesta en oracl6n fragmentarla. 

Mg'6 jero-na sa!-quS-'nl? Hue'e. 

usted d6nde-des ir-fz.m-duda casa 

"iUsted, a dbnde va?" "(A la) casa". 

Kfe'g a'y-o-nl Ba-Jal-je'e. Ja6. 

tu hna.may-nf .f-cd ver-pot-irap de.acuerdo 
"Vaya a ver a su hermana mayor". "Bueno". 

C^a-re aya-J6'e. Jer&-na? 

fruta.sp-cd poner.adentro-imp d6nde-des 
"Ponga adentro la fruta de milpeso". "iEn qu6 parte?" 

Jeca-re co'e-jai-j6'g. Hua'ti? 
lena-cd buscar-pot-Imp machete 
"Vaya a buscar la lena". "<L(D6nde est^) el machete?" 



5.3 La reiacidn del narrador con los acontecimientos 

La relaci6n del hablante o narrador con los acontecimientos 
que presenta, determina la selecci6n de los sufijos de perspectiva, 
sea la de involucram lento o la de separaclbn (Sec. 3.3.2.1). 
Tambi6n determina la seleccibn del tiempo apropiado; el presente y 
el pasado inmediato indican que los sucesos tienen vinculacl6n con 
los acontecimientos actual es y el pasado remoto indica que los 
sucesos no tienen apl icaci6n a I presente y que son acontecimientos 
pasajeros (Sec. 3.3.2.1.1). 
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